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تقرير الأمين العام عن العملية المختلطة للاتحاد الأفريقـي والأمـم المتحـدة                 
  دارفور في
    

  مقدمة  -أولا   
الـتي طلـب    ) ٢٠١٠ (١٩٣٥ من قرار مجلس الأمـن       ٨يُقدَّم هذا التقرير عملا بالفقرة        - ١

يـذ ولايـة العمليـة       يوما عن التقدم المحرز نحو تنف      ٩٠المجلس إليّ بموجبها أن أقدِّم إليه تقريرا كل         
ويتــــضمن ). العمليــــة المختلطــــة(في دارفــــور المختلطــــة للاتحــــاد الأفريقــــي والأمــــم المتحــــدة 

مجلـس  إلى المقـدم  تقريـري  لالمعـايير الـواردة في المرفـق الثـاني         ضوء فيتقييما للتقدم المحرز     التقرير
ر تطـورات   خ ـ كمـا يعـرض لآ     ،)S/2009/592 (٢٠٠٩نـوفمبر   /تـشرين الثـاني    ١٦ المؤرخ   الأمن

 ينـــاير/كـــانون الثـــاني ١الأمنيـــة والإنـــسانية، ويغطـــي الفتـــرة مـــن  والحالـــة الـــسياسية العمليـــة 
  . ٢٠١١ مارس/آذار ٣١ إلى

  
  التطورات السياسية  - ثانيا  

على الصعيد السياسي في اتجاه حل الـتراع عـن طريـق التفـاوض        تقدم  بعض ال ز  احرإ تم  - ٢
  .وبدء عملية سياسية في دارفور

 مـشاوراته مـع   الأمـم المتحـدة  بـين الاتحـاد الأفريقـي و   فريـق الوسـاطة المـشترك    اصـل  وو  - ٣
ــور     ــصلحة في دارفـ ــاحبة المـ ــراف صـ ــن الأطـ ــا مـ ــسلحة وغيرهـ ــات المـ ــة والحركـ وفي . الحكومـ

بيانـا  حركـة العـدل والمـساواة       وحركـة التحريـر والعدالـة       ، أصـدر قـادة      ينـاير /كانون الثـاني   ٢٩
ــزام   ــه مجــددا الت ــا    مــشتركا أكــدا في ــزامهم العمــل مع هم بمفاوضــات الدوحــة، وأشــاروا إلى اعت
وعاد إلى المحادثـات وفـد حكومـة الـسودان، الـذي كـان قـد                . للتوصل إلى تسوية شاملة للتراع    

كــبير ، التقــى فبرايــر/شــباط ١٥وفي . ٢٠١٠ ديــسمبر/كــانون الأول ٣١غــادر الدوحــة في  
. ، خليل إبراهيم، في طـرابلس     لمساواةحركة العدل وا  ، جبريل باسولي، بزعيم     الوسطاء المشترك 
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ــاد زعــيم   ــساواة وأف ــع بكامــل     حركــة العــدل والم ــد الحركــة الموجــود في الدوحــة يتمت ــأن وف  ب
حركــة الــصلاحيات للتفــاوض باســم الحركــة، وأكــد أن الحركــة علــى اســتعداد للتعــاون مــع     

  .في التفاوض مع الحكومةالتحرير والعدالة 
 ووزيـر الدولـة للـشؤون الخارجيـة          الوسـطاء المـشترك    كبير، عقد   فبراير/شباط ١٧وفي    - ٤

في قطــر اجتماعــات منفــصلة مــع ممثلــي حكومــة الــسودان وحركــة التحريــر والعدالــة وحركــة   
واتفــق علــى أن يقــدم . العــدل والمــساواة للاتفــاق علــى الخطــوات التاليــة في عمليــة المفاوضــات

ن المـسائل قيـد التفـاوض،       الوسيط للأطراف مجموعة من مشاريع النـصوص عـن كـل مـسألة م ـ             
وبعـد ذلـك، وافقـت حركـة العـدل والمـساواة            . لتشكل في مجموعها إطارا لاتفاق شامل نهـائي       
  .على الدخول في محادثات مباشرة مع الحكومة

المــشترك إلى الحكومــة وحركــة التحريــر  وســاطة ، قــدم فريــق الفبرايــر/شــباط ٢٢وفي   - ٥
من مشاريع النصوص التي تغطي أربعة مجالات كـان         والعدالة وحركة العدل والمساواة مجموعة      

ــا         ــشردين داخلي ــودة الم ــضات وع ــروة؛ والتعوي ــشأنها، ألا وهــي تقاســم الث ــام ب ــاق ع ــاك اتف هن
وقــدمت الأطــراف .  والحريــات الأساســيةحقــوق الإنــسانواللاجــئين؛ والعدالــة والمــصالحة؛ و 

لنـصوص، دون أن تكـون هنـاك        الثلاثة جميعها إلى فريـق الوسـاطة المـشترك مواقفهـا مـن هـذه ا               
وتقوم الأطراف حاليا بالنظر في النصوص المتعلقة بتقاسـم الثـروة           . خلافات جوهرية فيما بينها   

ــة ومناقــشتها  المــشترك بعــد ذلــك اســتعراض الــنص   وســاطة ويعتــزم فريــق ال. والترتيبــات الأمني
ء بمجملـــه في ضـــوء مواقـــف الأطـــراف، والتوصـــية بمقترحـــات حلـــول وســـط في حالـــة نـــشو  

ــق ال . اختلافــات في الآراء ــؤتمرا لعمــوم أصــحاب المــصلحة في   وســاطة وســيعقد فري المــشترك م
 لتوسيع قاعدة ملكية نتـائج الدوحـة ودعـم تنفيـذها مـن جانـب                أبريل/نيساندارفور في أواخر    

  .الأطراف الدارفورية والمجتمع الدولي
 ، الخـــاص للـــرئيسسألة الوضـــع الإداري لـــدارفور، أعلـــن المستـــشاربمـــ وفيمـــا يتعلـــق  - ٦

ــازي ــدين  غــ ــلاح الــ ــارس/ آذار٢ في ،صــ ــل    ،مــ ــتفتاء قبــ ــراء اســ ــررت إجــ ــة قــ  أن الحكومــ
 جنــوب الــسودان، وفقــا يــه فأن ينفــصلمــن المقــرر هــو الموعــد الــذي ، و٢٠١١ يوليــه/تمــوز ٩

 اسـتفتاء في  بـإجراء  يـه  الأطـراف الموقعـة عل     تلـزم  مـن اتفـاق الـسلام في دارفـور الـتي             ٥٥للمادة  
المستـشار  وبالإضـافة إلى ذلـك، أصـدر     .  الانتخابات في دارفور   من شهرا   ١٢وز  موعد لا يتجا  

الخاصـة بإنـشاء    توصية  ال أن الحكومة قررت أيضا تنفيذ       أوضحمارس، بيانا   /آذار ٧ في   الخاص،
 التي أنشئت خلال مبادرة الـشعب الـسوداني في كنانـة في              وهي - لجنة رفيعة المستوى لدارفور   

 عاصمتها زالنجـي    في المنطقة الوسطى   في دارفور، دولة     تينجديدتين   لإقامة دول  - ٢٠٠٨عام  
مــارس، صــدر مرســوم / آذار٢٩في و.  الــضعينعاصــمتهاو يــة الجنوبيةالــشرقالمنطقــة ودولــة في 
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ــى      ــص عل ــتفتاء ن ــراء الاس ــشأن إج ــوليرئاســي ب ــة تنظ ــ  ت ــة الوطني ــة الانتخابي ــة ي اللجن م العملي
  .يها علوالإشراف

 حركـة التحريـر والعدالـة    وحركـة العـدل والمـساواة    إلى انـسحاب  وأدت هذه البيانات   - ٧
ــسلام في آذار   ــات ال ــزة مــن محادث ــرة وجي ــصادرة عــن  علــى أســاس أن  ،مــارس/لفت ــات ال  البيان
كمــا كــان رد فعــل  . قيــد التفــاوضلا تــزال مــسألةالحكومــة شــكلت قــرارات انفراديــة بــشأن 

ة وقطاعات عدة مـن المجتمـع المـدني في    الحركات المسلحة الأخرى والأحزاب السياسية المعارض    
جـراء  لإ غـير مواتيـة    إلى أن الأوضاع داخـل دارفـور         حيث أشارت ،  إزاء البيانات دارفور سلبيا   

 ا التزامهـــت فيـــهمـــارس، أصـــدرت الحكومـــة بيانـــا جـــدد/ آذار١٤في  و.اســـتفتاء موثـــوق بـــه
لوضــع الإداري  بمــا في ذلــك االمــسائل، أن جميــع وأوضــحت فيــه تحديــدافاوضــات الدوحــة، بم

 في الدوحـة    إليـه تم التوصل   الذي ي تفاق  لاجميع أحكام ا  وأن   للتفاوض   تظل مطروحة  ،لدارفور
  . تنفيذا كاملاستُنفذ

واصـلت العمليـة المختلطـة تعزيـز الـوعي          ،  فريق الوساطة المشترك  وبالتوازي مع جهود      - ٨
ل مـؤتمرات المجتمـع   ، مـن خـلال نـشر المعلومـات حـو         االـدعم الـشعبي له ـ    حـشد   عملية السلام و  ب

 حلقـات عمـل في شمـال        ١٠قـد مـا مجموعـه       وفي هذا الصدد، عُ   . المدني التي عقدت في الدوحة    
الدوحـة  بـلاغ   و،لمجتمـع المـدني   ل إعلان الدوحة  عنوغرب دارفور، تم خلالها نشر معلومات       

 جماعـات و النـسائية،    والرابطـات ممثلـي الإدارة الأهليـة والمـشردين داخليـا          على  لمجتمع المدني   ل
أجــرت  ،ينــاير/ كــانون الثــاني٢٧في و. الــشباب والمعلمــين والمنظمــات الوطنيــة غــير الحكوميــة 

 مـن مخيمـات كالمـا وعطـاش في جنـوب            المشردين داخليا العملية المختلطة مشاورات مع زعماء      
  .دارفور الذين أعربوا عن تأييدهم لعملية السلام في الدوحة

  
  العملية السياسية في دارفور    

ــة     انتظــارا  - ٩ ــا الإعــداد للمرحلــة المقبلــة مــن عملي  لاختتــام جهــود الوســاطة، يجــري حالي
 مـشاورات واسـعة   إجـراء  ذلـك  وسيـشمل . عملية الـسياسية في دارفـور  التي تتمثل في ال   السلام،  

 الاتفاق الذي توصـلت إليـه الأطـراف والـسعي لتـأمين قاعـدة عريـضة                 حولمع سكان دارفور    
العملية المختلطة على نطاق واسع مع أعضاء السلك الدبلوماسـي          عملت  وقد  . تنفيذهللالتزام ب 

في اجتمـاع عقـد في الخرطـوم        و .والمنظمات الإقليمية وممثلي الحكومة بشأن كيفية المضي قدما       
، فريق الاتحاد الأفريقي الرفيع المستوى المعـني بالتنفيـذ        يناير، برئاسة رئيس    / كانون الثاني  ١٥ في

 إلى الــسابق ثــابو مبيكــي، وحــضره المبعــوث الخــاص للولايــات المتحــدة  أفريقيــارئــيس جنــوب 
الممثـل  و  صلاح الـدين،   سكوت غريشن، والدكتور غازي   ) المتقاعد(، الميجور جنرال    السودان

، جرى التأكيد مجددا على العملية الـسياسية       ريا إبراهيم غمب  ،لعملية المختلطة لالخاص المشترك   
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اللازمــة لحمايــة الحقــوق تهيئــة البيئــة الحاضــنة  أهميــة نوقــشت وبالإضــافة إلى ذلــك،. في دارفــور
  . والحفاظ على تلك البيئةالسياسية والمدنية للمشاركين

، لعمليـة المختلطـة   ، اتفق الممثـل الخـاص المـشترك ل        فبراير/شباط ٨وفي اجتماع عُقد في       - ١٠
ستشار الرئاسـي، علـى تـشكيل       ، والم فريق الاتحاد الأفريقي الرفيع المستوى المعني بالتنفيذ      وممثلو  

ــار المــسؤولين العــسكريين   لجنــة أمنيــة مــشتركة   الحكومــة في الأمنــيين وتــضم أفــراد البعثــة وكب
. العمليــة الــسياسية في دارفــورلبــدء  اللازمــة الأوضــاعلمناقــشة الأوضــاع الأمنيــة، بمــا في ذلــك 

جتمــاع تأجــل  ولكــن الا؛مــارس/ آذار٢٧وكــان مــن المقــرر عقــد الاجتمــاع الأول للجنــة في  
وفي . ابريـل / نيـسان  أوائـل  في   أن تجتمـع  وتتوقـع اللجنـة     . رئيـسيين مـشاركين   بسبب عدم توافر    

علامـة  ك في دارفـور     الـسارية غضون ذلـك، أبـدت الحكومـة اسـتعدادها لرفـع قـوانين الطـوارئ                
  .ضمان مصداقية العمليةبعلى التزامها 

ــر/شــباط ١٨وفي   - ١١ ــة المختلطــة ، نظمــت فبراي ــوثين الخاصــين    معالعملي ــا للمبع ــا ثالث تكف
ن والمبعوث ـوحضر المعتكف أيضا    ). جنوب دارفور (والأطراف الفاعلة الدولية الرئيسية في نيالا       

 والمملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى        ، وفرنسا ،الصينو ،ن للسودان من الاتحاد الروسي    والخاص
 ،لــسودانلاص للأمــين العــام   والاتحــاد الأوروبي، فــضلا عــن الممثــل الخ ــ   ،يرلنــدا الــشمالية أو

ــيلا ــب و  ه ــوس، نائ ــبمنقري ــشترك  نائ ــق     ، كــبير الوســطاء الم ــن فري ــثلين ع ــر، ومم ــزوز النيف  ع
،  وهولنـدا  ، والنـرويج  ،وكنـدا ،  ثلـو الـسويد    كمـا شـارك في المعتكـف مم        .المتحدة القطري  الأمم

تــشمل م جــدد المــشاركون دعــوتهم لعمليــة ســلاو.  وجامعــة الــدول العربيــة،الاتحــاد الأفريقــيو
ــع ــور الجمي ــة، ودع ــ   ويكــون في دارف ــؤدي إلى ســلام شــامل في المنطق ــع و مــن شــأنها أن ت ا جمي

ــال أعمــال الأطــراف إلى وقــف   ــى الالقت ــة    عل ــود للعملي ــة الحركــة دون قي ــسماح بحري فــور وال
في الوثيقـة الختاميـة     و. لوصول إلى السكان المحتاجين للمـساعدة     لالمختلطة والوكالات الإنسانية    

عزز الدعم الـشعبي لاتفـاق       ست فق المشاركون على أن العملية السياسية في دارفور       ت، ا للمعتكف
في تنفيذ نتائج مفاوضـات الدوحـة،     على المشاركة    دارفورستحسن من قدرة سكان      و ،السلام

  .لعملية أمر أساسي لمصداقية المبادرةلمع التشديد على أن تهيئة بيئة مواتية 
  

 الوضع الأمني  -ا لثثا  
 مــصدرا رئيــسيا لانعــدام الأمــن ات المــسلحةركــالح القتــال بــين قــوات الحكومــة وظــل  - ١٢
كانـت  كمـا  .  بـين الطوائـف منخفـضة   وظلت معـدلات حـوادث الـتراع   . أجزاء من دارفور  في

مـن   كبيرة   إن كانت  و ،الهجمات على العملية المختلطة والعاملين في المجال الإنساني قليلة نسبيا         
  . درجة خطورتهاحيث
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 تتـسم  فـصيل مـيني مينـاوي   /التحريـر الـسوداني  العلاقات بـين الحكومـة وجـيش     وظلت    - ١٣
اتفـاق  ، أصدر ميني ميناوي بيانا يفيد أن الحركة قد انسحبت مـن             فبراير/شباط ٢وفي  . بالتوتر
، أصـدر مـيني مينـاوي بيانـا يحـذر فيـه مـن أن حركتـه قـد                  فبرايـر /شباط ٢٠، وفي   دارفورسلام  

وحـذر  . دان، وفي دارفور بصفة خاصـة، كأهـداف عـسكرية محتملـة           حددت مطارات في السو   
 والمنظمات الدوليـة مـن اسـتخدام أي مطـار في الـسودان، وإلا سـتواجه                 العملية المختلطة البيان  

عملـت   و، الإعـلان ذلكالعملية المختلطة علانية ت أدانو. عن غير قصدخطر التعرض للهجوم   
  .احترام حرمة البعثة والعاملين في المجال الإنسانيبلتزام على اميني ميناوي على الحصول من 

 القتال، الذي كـان قـد بـدأ في          فبراير/شباط و يناير/كانون الثاني واستمر خلال شهري      - ١٤
فـصيل  /التحريـر الـسوداني   جـيش   ، بين القوات الحكومية وقوات      ٢٠١٠ ديسمبر/كانون الأول 
في أبـشي   شمال دارفور وفي منطقـة خـور       في منطقتي شنقل طوباية ودار السلام في       ميني ميناوي 

بـين القـوات الحكوميـة      ، انـدلع قتـال      ينـاير /كانون الثـاني   ٢٥  و ٢٤ومي  يوفي  . جنوب دارفور 
التحريـر  جـيش    وقامـت قـوات      . في ثابـت   فصيل مـيني مينـاوي    /التحرير السوداني وقوات جيش   

فـصيل  / الـسوداني  التحريـر جـيش   ، التي انضمت إليهـا عناصـر مـن          فصيل ميني ميناوي  /السوداني
التحريـر  جـيش    لتـشكل تحالفـا جديـدا عُـرف باسـم            حركة التحريـر والعدالـة    عبد الواحد ومن    

ينـــاير في قـــرى ثابـــت / كـــانون الثـــاني٢٥القـــوات الحكوميـــة في العدالـــة، بمهاجمـــة /الـــسوداني
فبرايـر في   / شـباط  ١٥ في حكوميـة  ونـصبوا كمينـا لقافلـة        ،فولة في شمـال دارفـور     و وتوكوماري

مـن جنـود     ٨٠ نحـو    وأفـادت الأنبـاء أن    .  كيلـومترا جنـوب غـربي الفاشـر        ٤٥، على بعد    اكابغ
  الحركـات  تأسـر بينمـا   في القتـال،    قـد قُتلـوا      مـن المتمـردين      ١٢ والقوات المـسلحة الـسودانية      

  .جنود القوات المسلحة السودانيةمن  ٥٥ المسلحة
ال دارفــور، شملــت قــصف  بعمليــات جويــة في شمــالقــوات المــسلحة الــسودانيةوقامــت   - ١٥

؛ وبيرسـي، وسمـارة     فبرايـر /شباط ١٩ إلى   ١٥قرى وادي مرة، وفولة، وأم شيشة في الفترة من          
؛ وأرامبـا، وبورغـو،     فبراير/شباط ٢٣؛ وكوشيني في    فبراير/شباط ٢٠بالقرب من سورتوني في     

ت القــواهاجمــت بالإضــافة إلى ذلــك، و. فبرايــر/شــباط ٢٥  و٢٤وراونتــا، وأوســاجين يــومي 
  .فبراير/شباط ٢٣ قريتي ليندا والضباب في المسلحة السودانية

حركـة العـدل     وقـوات    القـوات المـسلحة الـسودانية      اشـتباك بـين      عوأفادت الأنباء وقـو     - ١٦
، فبرايـر /شـباط  ٢٨وفي . فبرايـر /شـباط  ١١ بالقرب من سـيربا في غـرب دارفـور يـوم       والمساواة
عبـد الواحـد في سـورتوني،       فـصيل   /رير الـسوداني  التحجيش   القوات المسلحة السودانية  هاجمت  

جــيش وبعــد يــومين، هاجمــت قــوات  . وغولــو، وروكــيرو إلى الــشمال الغــربي مــن جبــل مــرة  
  .في غولولقوات المسلحة لعبد الواحد موقعا فصيل /التحرير السوداني
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ــذلك في أحــداث و  - ١٧ ــصل ب ــزة، قامــت تت ــة  أجه ــات   ب الأمــن الحكومي ــن عملي ــسلة م سل
ينتمـي   الـتي  للمـشردين داخليـا    وزمـزم    ،الطويلـة و،  مخيمات شنقل طوبايـة   تفتيش في   التطويق و ال

. فـصيل مـيني مينـاوي   /التحريـر الـسوداني   يش  لج ين مناصر ونعتبري و ، الزغاوة أساسا إلى  سكانها
الأسـلحة غـير المرخـصة والـذخيرة والمخـدرات غـير            هـو ضـبط     وكان الهـدف المعلـن للعمليـات        

 علــى علــم العمليــة المختلطــةوعنــدما أصــبحت ). ٣٣نظــر الفقــرة ا( والــتخلص منــها المــشروعة
وتغلـب  . بعمليات التفتيش الجارية، أوفدت على الفور أفرادا لمراقبة الإجراءات وتوفير الحمايـة           

أفراد البعثة على المقاومة التي أبدتها قوات الأمن الحكومية في بادئ الأمـر بمـنعهم مـن الوصـول                    
ــود أو. إلى المخيمـــات ــة في المخيمـــات   أدى وجـ ــة المختلطـ ــراد مـــن العمليـ ، ردع العنـــفإلى فـ

  .أدى إلى تضييق نطاق أعمال التفتيش في حالة العملية التي جرت في شنقل طوباية كما
  

  اع بين الطوائفترال    
 توكان ـ.  ستة قتلى  حيث سُجل سقوط  ،  الطوائفحالات القتال بين    أعداد  انخفضت    - ١٨
 في سـوق تيريـج      والنوايبـة  المـسيرية    تياعات مـسلحة مـن قبـيل       بين جم  لصدام نتيجة    الحصيلة هذه

 نــزاع بــشأن ديــون مــستحقة، ممــا أدى إلى عقــبينــاير، / كــانون الثــاني١، في )غــرب دارفــور(
 مــن واحــدوالمــسيرية مــن ثلاثــة (وإصــابة أربعــة آخــرين ) مــن النوايبــة( شــخص واحــد مــصرع
فبرايـر،  / شباط ٢٢في  ) شمال دارفور (رو  ، وصدام بين المزارعين والرعاة قرب ساني كا       )النوايبة

وتواصــل العمليــة .  أشــخاص ادعــاءات ســرقة ماشــية، وأســفر عــن مقتــل خمــسة  انــدلع بــسبب
اع، بمـا في ذلـك التراعـات        ترالعمل مع قادة المجتمعات المحلية للتخفيـف مـن مـصادر ال ـ           المختلطة  

 الـدعم  تقـديم  مـن خـلال    المصالحة بـين المجتمعـات المحليـة، بمـا في ذلـك          شجيععلى الأراضي، وت  
 .على مستوى المجتمع المحلي ل التراعات لحليات التقليديةللآ

بعثــات لتقيــيم الوضــع الأمــني في  بعــدة فبرايــر /في شــباطالعمليــة المختلطــة  واضــطلعت  - ١٩
الهـدوء يعـم   ويبـدو أن  . المناطق الواقعة على طول الحدود بين جنوب دارفور وجنوب السودان 

وأعـرب الـسكان المحلـيين عـن القلـق إزاء عـدم كفايـة فـرص الحـصول            . اطقالوضع في هذه المن ـ   
للمــساعدة في تخفيــف التــوترات و. ســيما الــصحة والتعلــيم والميــاه  علــى الخــدمات العامــة، ولا

 خزانـات الميـاه في هـذه        لإصـلاح اقتراحا  العملية المختلطة    وضعتوارد،  الم عن محدودية الناشئة  
 .الجهات المانحةقبل  من هتمويلالالتزام ب تم الآن وهو مافور، وغيرها من أجزاء دارالمناطق 

  
  الأمن والسلامة    

التــابعين للعمليــة كــان هنــاك انخفــاض في عــدد الهجمــات علــى قــوات حفــظ الــسلام      - ٢٠
تـبني القـوات العـسكرية والـشرطة التابعـة للعمليـة المختلطـة موقفـا                ، وهو ما يرجع إلى      المختلطة
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مواصـلة  مـن خـلال      مـع الحكومـة وقـادة الجماعـات المـسلحة         زيز التعـاون    أكثر صرامة، وإلى تع   
  .الدعوةأنشطة 
 هناك، مع ذلك، حادثان خطيران استهدفت فيهما قـوات حفـظ الـسلام التابعـة                وقعو  - ٢١

مــارس، / آذار٢٢فــي ف . المــساعدة للجهــود الإنــسانيةيمتقــدعلــى  ئمونللعمليــة المختلطــة والقــا
) غـرب دارفـور  (ريق تابع للعملية المختلطة أثناء انتقاله من مستيري     أطلق مسلحون النار على ف    

ونُـشرت قـوة    . لعملية المختلطة من جنود ا  فريق، مما أسفر عن إصابة جنديين        لل إلى موقع قريب  
ــة مــشتبه بهــم        ــى ثلاث ــسريع في مكــان الحــادث، وألقــت القــبض عل ــرد ال ــة المختلطــة لل  ،العملي

  .تي تحقق حاليا في الحادثوسلمتهم لشرطة حكومة السودان، ال
، دون   بالعمليـة المختلطـة    ينـاير، أطلـق سـراح موظـف مـدني دولي          / كانون الثاني  ٥وفي    - ٢٢

مـرور  أكتـوبر، بعـد     / تـشرين الأول   ٧ كـان قـد اختطـف في الفاشـر في            أن يلحقه أذى، بعد أن    
 . المختلطـة ، وذلك من خلال الجهود المكثفة التي بذلتها الحكومـة والعمليـة     هأسرعلى   يوما   ٩٠

ــون ومــع ذلــك، اختطــف   ــاني ١٣في مجهول ــة  / كــانون الث ــاير ثلاث ــرادين ه تعاقــدت مع ــ طــاقم أف
هبـوطهم  بعد وقت قصير من     وذلك   ،الإنسانيةللمساعدة  الجوي  للنقل  الأمم المتحدة   ات  خدم

ــور  ــا. أذىأي ولم يلحــق بالركــاب  . في أم شــالايا في غــرب دارف زالــت الجهــود مــستمرة   وم
  .طاقمال  أفرادسراحلتأمين إطلاق 

ينـــــاير /كـــــانون الثـــــانيبـــــين  في الفتـــــرة مركبـــــات مـــــا مجموعـــــه عـــــشر رقوسُـــــ  - ٢٣
 تابعتـان لـصناديق     مركبتـان تابعـة للعمليـة المختلطـة، و      مركبة  في ذلك    ، بما ٢٠١١ مارس/وآذار

 تابعـة  مركبـة  تابعة للمنظمات غير الحكومية الدولية، ومركباتالأمم المتحدة وبرامجها، وست     
 العملية المختلطة، التي استولى عليها خمـسة رجـال        مركبةوعُثر على   . مة غير حكومية محلية   لمنظ

مــارس، مهجــورة / آذار٢٧مــسلحون مجهولــو الهويــة مــن دوريــة للــشرطة في مخــيم زمــزم ليلــة   
وواصـلت العمليـة المختلطـة العمـل عـن كثـب مـع              . بالقرب من مكان الحـادث في اليـوم التـالي         

 . الــسياراتســرقة في تنفيــذ تــدابير للمــساعدة علــى التخفيــف مــن خطــر   المنظمــات الإنــسانية
وتجرى الآن تقريبا جميع القوافـل اللوجـستية الإنـسانية في دارفـور بحراسـة مـسلحة مـن العمليـة                   

  .المختلطة
  

  القيود المفروضة على الحركة    
ينـاير  /اني كـانون الث ـ   ١ مـن  دورية في الفترة     ١٠ ٦١٩في حين نفذت العملية المختلطة        - ٢٤
ــة عـــن طريـــق الـــبر في   / آذار٣١ إلى ــارس، أعيقـــت تحركـــات البعثـ ــبة١٩مـ وفرضـــت .  مناسـ

 جــيش تحريــر هافرضــبينمــا  مــن هــذه المناســبات،  ١٨  إعاقــة التحــرك فيالــسلطات الحكوميــة
وفرضت الغالبية العظمى للقيود علـى دوريـات        . مناسبة واحدة في  الواحد   فيصل عبد /السودان
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مـؤخرا،  فيهـا   انتـهت لى المناطق التي تجـري فيهـا العمليـات العـسكرية أو الـتي      العملية المختلطة إ 
وتمكنـت دوريـات العمليـة المختلطـة،        . في ذلك دار السلام وخور أبشي وثابت ووادي مُرة         بما

مهامهـا مـن خـلال      إنجـاز   في سبع مناسبات على الأقـل، مـن التغلـب علـى القيـود والنجـاح في                  
وبالإضـافة إلى ذلـك، رفـضت       . المرور أو باسـتخدام طـرق بديلـة       الإصرار على أن يسمح لهم ب ـ     

 طلــب إذن بــالطيران قدمتــها ٧٦القــوات المــسلحة الــسودانية ومــسؤولون حكوميــون آخــرون  
   . أساساهابسبب والعمليات العسكرية الجاريةء البعثة، مرة أخرى أثنا

  
  الحالة الإنسانية  -رابعا   

 ومنـسق الــشؤون الإنـسانية في الــسودان أنـه تم تــشريد    أفـاد ممثـل الأمــم المتحـدة المقــيم     - ٢٥
 بـين  القتـال  شخص خلال الفترة المشمولة بالتقرير، وذلـك نتيجـة لأعمـال      ٧٠ ٠٠٠أكثر من   

وفي حـين أن بعـض الأشـخاص مـشردون حـديثا، يبـدو أن               . قوات الحكومة وقوات الحركـات    
وقــد تــشرد  .ردين داخليــا وتعــيش في مخيمــات المــش  مــن قبــلالغالبيــة العظمــى مــشردة بالفعــل 

معظمهم من منـاطق شـنقل طوبايـة وسـورتوني وطوكومـاري وثابـت ووادي مـرة وأبـو زريغـا             
ومـن بـين المـشردين      . ودار السلام في شمال دارفور، وخور أبـشي وشـعيرية في جنـوب دارفـور              

 شخص تجمعوا حول مواقع أفرقة العمليـة المختلطـة في       ١٥ ٠٠٠ الذين يقدر عددهم ب ـ  داخليا  
ديــسمبر طلبــا للحمايــة، لا يــزال  /الأولشــنقل طوبايــة وخــور أبــشي ودار الــسلام في كــانون   

. شـــخص يتخـــذون مـــأوى إلى جانـــب موقـــع فريـــق خـــور آبيـــشي  ٣ ٥٠٠يقـــرب مـــن  مـــا
ــد انتقلــت البقيــة إلى مخــيم زمــزم في شمــال دارفــور أو إلى مخيمــات بــالقرب مــن نيــالا في          وق

  .دارفور جنوب
 مـارس، / آذار ١٥حـتى   مخـيم زمـزم،     الوافـدين إلى    الجـدد   داخليـا   ن  ويقدر عدد المشردي    - ٢٦
وقد أنجـزت المنظمـة الدوليـة للـهجرة التحقـق رسميـا مـن               . ٢٠١١ شخصا في عام     ٦١ ١٢٩ بـ

  .  مشردا، في حين يجري التحقق من البقية٤٤ ١٢٩
 كــانون ١٣ اختطــاف الطــاقم الجــوي لخــدمات الأمــم المتحــدة للنقــل الجــوي في منــذو  - ٢٧
ــانيال ــباب تتعلـــق بالـــسلامة في    /ثـ ــا لأسـ ــسانية مؤقتـ ــول المـــساعدات الإنـ ــاير، تم تقييـــد وصـ ينـ

ــور  ٣٨ ــا في دارفـ ــابط خـــدمات       . مهبطـ ــع مهـ ــز الأمـــن في جميـ ــدابير لتعزيـ ــد وضـــعت تـ وقـ
المتحدة للنقل الجوي، وذلك مـن خـلال تطبيـق شـرط إلزامـي لتـأمين مواقـع الهبـوط مـن                       الأمم

  .طائراتالرطة الحكومة قبل هبوط قبل شرطة العملية المختلطة أو ش
ــة      - ٢٨ ففــي . قــدرتها علــى الوصــول إلى جبــل مــرة    نطــاق وقــد وســعت العمليــة المختلط
 جنـوب غـرب   يلـومترا  ك٦٠على مـسافة  (مارس، توجهت دورية إلى قرية فانغا سوك      /آذار ٥
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الواحـد وحركـة     فـصيل عبـد   /، والتقت، من بين آخـرين، قـادة جـيش تحريـر الـسودان             )الطويلة
وقــد التــزم القــادة بالتعــاون مــع العمليــة المختلطــة . لتحريــر والعدالــة وحركــة العــدل والمــساواةا

مارس، رافقت العمليـة المختلطـة      / آذار ٦وفي   .لتحسين وصول المساعدات الإنسانية وتسليمها    
 شمال شـرقي   يلومترا ك ٢٥على مسافة   (ولدو  غولو و غإلى قريتي   متوجهين  مسؤولين حكوميين   

العمليـة المختلطـة،    توجهـت   مـارس،   /آذار ٧وفي  . ة المدرسـي  اتالامتحان ـلـوازم   تسليم  ل) نيرتيتي
جنبا إلى جنب مع ممثلـي مكتـب تنـسيق الـشؤون الإنـسانية وصـندوق الأمـم المتحـدة للطفولـة                      

 غـير أن . والإنـسانية  الأمنيـة  الأوضـاع جبل مـرة لتقيـيم    ومنظمة الصحة العالمية، نيالا إلى شرق 
  . منيةالألشواغل ب األغيت بسبالمهمة 
مـــارس، زار الممثـــل الخـــاص المـــشترك قريـــة جـــاوا الـــتي تـــسيطر عليهـــا / آذار١٨وفي   - ٢٩

ــة ــا الحرك ــ      ،الحكوم ــسيطر عليه ــتي ت ــرة ال ــل م ــا ســوك في جب ــة فانغ ــأمين وصــول  ات وقري ، لت
ونتيجــة .  المنطقــتين اللــتين تعــذر الوصــول إليهمــا لعــدة أشــهر اتينالمــساعدات الإنــسانية إلى هــ

ك، تمكنت بعثة مشتركة بين الوكالات تضم ممـثلين عـن العمليـة المختلطـة ومكتـب تنـسيق        لذل
ــة        ــة والمنظمــات غــير الحكومي ــصحة العالمي ــسيف ومنظمــة ال ــسانية ومنظمــة اليوني ــشؤون الإن ال

تـوفير   و الـة مـارس إلى سـوك فانغـا لتقيـيم الح         / آذار ٢٣الدولية ووزارة الصحة مـن الوصـول في         
 كيلوغرام من مواد الإغاثة، بما في ذلك الـدواء          ٥٠٠، والتي شملت أكثر من      المساعدة الإنسانية 

  . لأطفال لالبعض منهاقُدم  التي ،والمكملات الغذائية ومواد التعليم واللقاحات
واجــه القيــود المفروضــة علــى    ت المنظمــات الإنــسانية  زالــت  مــاوفي منــاطق أخــرى،    - ٣٠

زعم ب ـ جنـوب دارفـور طـرد منظمـة أطبـاء العـالم       فبرايـر، أعلـن والي  /شـباط  ١٤فـي   ف .تحركاتها
واعتقلت الاستخبارات الوطنيـة وجهـاز الأمـن        . مشاركتها في أنشطة لدعم الحركات المسلحة     

زالا رهـــن الاحتجـــاز حـــتى  المنظمـــة في نيـــالا، ومـــايعمـــلان بن ن وطنيـــيّالـــسودان مـــوظفيّفي 
ليونيـسيف في  نظمـة ا سي لموقد كانت منظمة أطباء العـالم، وهـي شـريك رئي ـ        . مارس/آذار ٣١

تنفيذ برامجها لتحصين الأطفال، واحدة من المنظمات غـير الحكوميـة الدوليـة القليلـة الـتي تـوفر                   
ــة لحــوالي    ــرا  ١٠٠ ٠٠٠الرعايــة الــصحية الأوليــة وخــدمات التغذي  مــستفيد في عيــادات في دي

التحقيـق في   ويجـري في الخرطـوم      .  جبـل مـرة    يوغورلامباي ودريبات وفينا وبليسريف في شرق     
أنـشئت بـين الحكومـة والأمـم     الـتي  شتركة الم ـتنـسيق  الطرد منظمة أطباء العـالم مـن خـلال آليـة      

  .المتحدة والوكالات الإنسانية
فبرايــر، علــق والي غــرب دارفــور أنــشطة منظمــة خــدمات الإغاثــة        / شــباط٢٨وفي   - ٣١

 أن موظفيهـا كـانوا      الكاثوليكية، وهـي شـريك تنفيـذي لبرنـامج الأغذيـة العـالمي، علـى أسـاس                
مـارس، اتفـق في اجتمـاع بـين قيـادة البعثـة وممثـل               / آذار ٢٧وفي  . ولايتهمإطار  يعملون خارج   
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الأمم المتحدة المقيم ومنسق الشؤون الإنسانية ووزير الدولة للشؤون الإنـسانية والمفـوض العـام       
 الإغاثــة  جنــوب دارفــور والمــدير القطــري لمنظمــة خــدمات     وواليلمفوضــية العــون الإنــساني   

ــة، علــى أن   ــورا  المنظمــة الكاثوليكي ــها العــودة ف ــور إلىيمكن وبعــد مناقــشات مــع   . غــرب دارف
  .مارس/ آذار٢٩السلطات المعنية، سُمح للمنظمة باستئناف عملياتها في 

 داخليـا أجزاء دارفـور، يـسعى بعـض المـشردين          بعض  ستمر الاشتباكات في    توفي حين     - ٣٢
ــوطين  ــدماج في المجتمعــات المــضيفة إلى العــودة أو إعــادة الت .  في أنحــاء دارفــور الأخــرى  أو الان

 ٢٠ أجــــري في الفتــــرة مــــن للحالــــة الإنــــسانية وخلــــص تقيــــيم مــــشترك بــــين الوكــــالات  
عادوا إلى قراهم الأصـلية قـرب       داخليا   مشرد   ١٣ ٠٠٠ مارس إلى أن ما يقدر ب ـ    /آذار ٢٢ إلى

تعـد   نظمـة الدوليـة للـهجرة أنهـا لم       فبرايـر، أعلنـت الم    /شـباط  ٢٤ وفي . جنوب دارفـور    في كاس
 المبرمــة قــادرة علــى الوفــاء بالتزاماتهــا فيمــا يتعلــق بالعائــدين في دارفــور وفقــا لمــذكرة التفــاهم    

، وذلك بسبب رفض منح التأشـيرات وتـراخيص الإقامـة لموظفيهـا في     ٢٠٠٤ عام  الحكومة مع
انية الأخــرى علــى تعزيــز ومنــذ ذلــك الحــين، تعمــل الأمــم المتحــدة والوكــالات الإنــس .دارفــور

الكفاءة والفعالية التشغيلية لآليـات التحقـق المـشتركة المعنيـة بالعائـدين، الـتي تتـألف مـن ممـثلين              
عـــن الحكومـــة والعمليـــة المختلطـــة والوكـــالات الإنـــسانية، ويتمثـــل الغـــرض منـــها في تحديـــد  

ــادئ والمعــايير الدول     إذا مــا ــة المتعلقــة بعــودة  كانــت حــالات العــودة في دارفــور تتفــق مــع المب ي
  .واللاجئين أو إعادة توطينهمداخليا المشردين 

  
  سيادة القانون والحوكمة وحقوق الإنسان  -خامسا  

ظلت حالة حقوق الإنسان في دارفـور دون تغـيير إلى حـد كـبير، مـع وجـود حـالات                       - ٣٣
خليــا في نتــهاكات لحــق المــشردين داالاقــانوني، وكــذلك الحتجــاز غــير لاتعــسفي واالعتقــال للا

 الـتي نفـذتها     التفتـيش وكـشفت عمليـات التطويـق و      . ةخاصبصفة  قلق  ال أثار الحرية والأمن، مما  
المـشار إليهـا في     (لمـشردين داخليـا     ي شنقل طوباية وزمـزم ل     الحكومة في الآونة الأخيرة في مخيم     

ة أنـشطة غـير قانونيـة، منـها الأسـلحة والـذخير           وجـود   عن بعض الأدلة على     )  أعلاه ١٧الفقرة  
 داخليــا، الــذين أطلــق ســراحهم بعــد  امــشرد ٣٧والمــواد غــير المــشروعة، ممــا أدى إلى اعتقــال  

وتلقـت العمليـة المختلطـة مـزاعم أدلى بهـا أفـراد المجتمـع المحلـي، أثنـاء                   .  مـن الاحتجـاز    أسبوعين
يناير في معـسكر زمـزم، مفادهـا أن    /كانون الثاني ٢٣ التي جرت في    التفتيشالتحقيق في عملية    

 والاعتداء الجسدي والاعتقال التعـسفي، وتمـت مـصادرة          اتشردين داخليا تعرضوا للمضايق   الم
ــة أخــرى في مخــيم زمــزم   / آذار٢٠وفي . ممتلكــاتهم الشخــصية  ،مــارس، أجــرت الحكومــة عملي

 أفـرج عنـهم في وقـت        ١٥ مـن المـشردين داخليـا، مـن بينـهم            ١٩ووردت تقارير عن احتجـاز      
الحـالات، رفـضت الــسلطات الحكوميـة بالولايـة محــاولات     وفي معظـم  . لاحـق مـن ذلـك اليــوم   
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وفي وقـت لاحـق أبلـغ أعـضاء المجتمـع      . لوصول إلى المحتجـزين لتقيـيم حالتـهم   االعملية المختلطة   
. تهمـة أي  أن توجـه لهـم      المحلي العملية المختلطة أنه تم في نهاية المطاف الإفراج عن الجميع دون             

لــــسلطات الحكوميــــة والــــدعوة لوقــــف الاحتجــــاز  االاتــــصال وتواصــــل العمليــــة المختلطــــة 
  .القانوني غير
وقــد أنــشأت البعثــة مجلــسا استــشاريا معنيــا بالعدالــة والمــساءلة والحقيقــة والمــصالحة في    - ٣٤
 ة المحلي ـ المـسائل يناير، وذلك بهدف تعزيز قدرة العملية المختلطة علـى معالجـة            /كانون الثاني  ٢٧

وقـد عقـد    .  ودعـم مبـادرات المـصالحة      مليـة دارفـور الـسياسية     التي ترتبط بالسلام والعدالة في ع     
في جميـع أنحـاء دارفـور،       أصـحاب المـصلحة     المجلس اجتماعات تمهيدية مـع مجموعـة واسـعة مـن            

فبرايـر  /في ذلك مسؤولون محليون ومشردون داخليـا وقـادة المجتمـع المـدني في شـهري شـباط                  بما
 في التجمــع التــشريعي الإقليمــي للمــرأة  فبرايــر، شــارك المجلــس / شــباط٢١وفي . مــارس/وآذار

مـارس في الخرطـوم مـع       / آذار ٥ إلى   ١ في الفاشـر، وعقـد اجتماعـات في الفتـرة مـن              يةدارفورال
وزير العدل ورئيس المحكمة العليـا في الـسودان والمـدعي العـام الخـاص لـدارفور وسـفير الاتحـاد                     

ونـاقش  . لـس الأمـن في الـسودان      الأفريقي في السودان وسفراء الـدول الأعـضاء الـدائمين في مج           
  .المشاركون كيفية دمج قضايا العدالة والمساءلة والمصالحة في عملية السلام الجارية

وظل عدد حالات العنف الجنسي والجنـساني الـتي سـجلت في جميـع أنحـاء دارفـور دون                     - ٣٥
 خـلال   يةضـح  ٥٤ تـشمل  حالـة    ٢٩وسجلت العملية المختلطـة مـا مجموعـه         . تغيير إلى حد كبير   

وفي . الـسابقة   ضـحية خـلال الفتـرة      ٤٣ تشمل حالة   ٢٦ هذه الفترة المشمولة بالتقرير، مقارنة ب ـ    
إطار جهود بناء القدرات، عقدت العملية المختلطة وشرطة حكومة السودان والوحدة الحكومية            

 فبرايـر لوضـع   /شـباط  ١٤ و ١٣ المعنية بالعنف ضد المرأة حلقة عمل مشتركة في الخرطوم يـومي          
  . في العنف الجنسي والجنسانياتدليل تدريبي للشرطة بشأن التحقيق

، يـة دارفورالفبراير، أطلقت العملية المختلطة التجمع التـشريعي للمـرأة          / شباط ٢١وفي    - ٣٦
. قــوق النــساء والفتيــاتلح والتــرويجتعزيــز دور المــرأة في البرلمــان في الهــدف منــه الــذي يتمثــل 

 مـن ولايـات دارفـور الـثلاث في هـذا الحـدث       الإنـاث  اترعوشاركت أربعة وسـتون مـن المـش      
أنـشطة عـدة مـن أجـل الـدعوة وبنـاء            بالبعثة  قامت  وبالإضافة إلى ذلك،    . الذي عقد في الفاشر   

القــدرات، مــع التركيــز علــى زيــادة تمثيــل المــرأة في العمليــة الــسياسية، وذلــك بعــدة ســبل منــها  
ظمـات غـير الحكوميـة النـسائية المحليـة بهـدف تـوفير              تشكيل الأمانة العامة للمـرأة الـتي تجمـع المن         

وبالإضـافة إلى ذلـك، انتـهت العمليـة     . إطار مؤسسي أكثر تنـسيقا مـن أجـل حـل قـضايا المـرأة           
وفي إطـار   .  لـه  التـصدي المختلطة من وضع استراتيجية شاملة لمنـع العنـف الجنـسي والجنـساني و             

مـع الحكومـة، أنـشطة مختلفـة تحـت شـعار            حملة لليوم الـدولي للمـرأة، نظمـت البعثـة، بالتعـاون             
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تـوفير  الطريـق إلى    : المساواة في فرص الحصول على التعلـيم والتـدريب والعلـوم والتكنولوجيـا            ”
  بتـشويه الأعـضاء التناسـلية      ، شملت مسيرات وأعمال درامية وحملة توعية      “العمل اللائق للمرأة  

عـرض  هاء مـن المدرسـة الثانويـة، و        يوم مهني للفتيات اللواتي على وشـك الانت ـ        تنظيملإناث، و ل
  .برامج تمثيلية عن تعليم الفتيات ومعارض عن مؤسسات التعليم العالي

وواصلت العملية المختلطة تقديم المساعدة لمؤسسات حكم القـانون الوطنيـة والجهـات              - ٣٧
واثنتـان في    ورصـدت إجـراء ثـلاث محاكمـات جنائيـة، واحـدة في زالنجـي               .المعنية ذات الـصلة   

ــا ــة     نيــ ــسات للمحكمــ ــسع جلــ ــه تــ ــا مجموعــ ــضور مــ ــع حــ ــن   .لا، مــ ــرة مــ  إلى ٨وفي الفتــ
الأحـداث، مـع التركيـز بـشكل خـاص علـى            سؤولي  فبرايـر، عُقـدت حلقـة عمـل لم ـ        /شباط ١٠

حقــوق الأطفــال ودور المرشــدين الاجتمــاعيين في بــرامج الرعايــة اللاحقــة وتقــديم المــشورة         
رنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي في الفاشـر، مـع             النفسية والتوعية الصحية، وذلك بالتعـاون مـع ب        

 ليوسؤ مـن م ـ ٢٠وسهلت البعثة أيضا عقد برنامج تدريبي لــ         .شابا ١٣التركيز على مشاركة    
ــسجون،     ــسجون بــشأن الواجبــات الأساســية لل ــن   في الفتــرةال  .فبرايــر/ شــباط١٧ إلى ١٣م

ــة شمــال دارفــور بتمويــل مــن ب  وقامــت بتنظيمــه ــامج الأمــم المتحــدة   إدارة الــسجون في ولاي رن
 ســابقا في بــرامج وا شــاركالــذينالــسجون الــسودانية، موظفــو وقــد عمــل   في الفتــرة.الإنمــائي

  . لأول مرةتدريب العملية المختلطة، كخبراء وميسرين
وفي . أنجز عدد من برامج إعـادة تأهيـل البنيـة التحتيـة المتـصلة بالـسجون والعدالـة                 قد  و  - ٣٨
ين وبرام، كلاهما في جنوب دارفور، بتمويـل        ضعادة تأهيل سجني ال   فبراير، اكتمل إع  /شباط ٧

مــشترك مــن برنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي والعمليــة المختلطــة مــن خــلال المــشاريع ذات           
  . السريع الأثر
لنقابـة المحـامين   مجددة فبراير، سلمت البعثة مركز موارد ومعدات مكتبية   / شباط ٣وفي    - ٣٩

رة تفـــــاهم موقعـــــة بـــــين الحكومـــــة والعمليـــــة المختلطـــــة في      ووفقـــــا لمـــــذك  .في الفاشـــــر
، عقدت البعثة مشاورات مع الـسلطات الوطنيـة بـشأن إنـشاء لجـان محليـة         ٢٠١٠ فبراير/شباط

ومــن المقــرر . لتطــوير الــسجون مــن أجــل الإشــراف علــى الإدارة اليوميــة للــسجون في دارفــور 
وقـدمت البعثـة أيـضا      . أبريـل /يـسان  ن ١٨تطـوير الـسجون في زالنجـي في         للجنـة الأولى    الإنشاء  

ــدعم اللوجــستي   ــتح محكمــة في     للــسماح بال ــالي تــسهيل إعــادة ف ــة، وبالت تــشغيل المحــاكم المتنقل
  . فبراير/ شباط١٤كبكابية، الواقعة في شمال دارفور، في 

  
  حماية الطفل    

قعــت بــشأن حمايــة الطفــل  مــارس خطــة عمــل وُ / آذار٨أحالــت العمليــة المختلطــة في    - ٤٠
لأطفــال في الــتراع المــسلح، التزمــت بموجبــها حركــة  المعنيــة با للأمــين العــام ة الخاصــةالممثلــ إلى
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جناح السلام بإنهاء تجنيد الأطفال الجنود واسـتخدامهم، مـع اتخـاذ تـدابير لمنـع             /العدل والمساواة 
 كـانون  ٢٢وفي . تجنيد الأطفال وإعادة تجنيدهم وتقديم تقارير مرحلية عن تنفيـذ خطـة العمـل        

الأم، جنـاح  /الإرادة الحرة وجـيش تحريـر الـسودان   جناح / جيش تحرير السودانقاميناير،  /الثاني
ركــات الحطفــلا ســرحتهم  ٨٤  معــا بتــسجيل،٢٠٠٩وكلاهمــا وقــع خطــط عمــل مماثلــة في   

وبهـذه   .شمال الـسودان   ل ـ نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدمـاج     مفوضية  مؤخرا بالتعاون مع    
. طفـلا  ١ ٠٤١ إلى   ٢٠٠٩دد الأطفـال المفـرج عنـهم في دارفـور منـذ             إجمالي ع ـ وصل  عملية  ال
في  و.فاطـر لأالمـشورة الفنيـة ل  تـوفير  ذه العمليـة عـن طريـق    له ـدعم ال ـالعملية المختلطـة   ت  مدوق
 افـصيل الإرادة الحـرة إلى العمليـة المختلطـة تقريـر           /م جيش تحرير الـسودان    دفبراير، ق / شباط ١١

فيمـا  مـساعدة الأمـم المتحـدة    لحصول على   ل اًتضمن نداء ،  هملتنفيذ خطة ع  ثانيا بشأن    امرحلي
؛ )الجنـود الـسابقين     مـن الأطفـال    كانواالذين  ( الشبابمن   ٨طفلا و    ٤٠ إعادة إدماج ب يتعلق

  .ري العملية المختلطة اتصالات مع اليونيسيف بشأن هذا الطلبجْتُو
  

  حماية المدنيين  - سادسا 
العمليـة  سـتراتيجية  ا على اعتماد وتنفيـذ     اتحدة ووكالاته البعثة وبرامج الأمم الم   ت  ركز  - ٤١

ضعت بالتنسيق مع فريـق الأمـم المتحـدة القطـري وفقـا              الشاملة لحماية المدنيين، التي وُ     المختلطة
 العمليـة المختلطـة  سـتراتيجية، تـوفر   لافيما يتعلق بتنفيذ ا و .)٢٠١٠ (١٩٣٥لقرار مجلس الأمن    

، الحركـات المـسلحة   مـع   مـع الحكومـة و    تقـوم،   أنحاء دارفـور، و   التدريب لعناصر البعثة في جميع      
ــدعوة    ــود ال ــذل جه ــشأنبب ــام الأ ب ــالمحك ــتراتيجية وللا ةختلف ــشأن س ــشر   ب ــدما في ن ــضي ق الم

  .للعملية المختلطة ة التابعةفرقالأالموظفين المدنيين إلى مواقع 
قـوات  ت الحكوميـة و   خيرة بـين القـوا    لأ أثناء الاشتباكات ا   وقد وفرت العملية المختلطة     - ٤٢
 الحمايـة في شـكل الأمـن المـادي والميـاه والرعايـة الـصحية الأوليـة لحـوالي                    ا،ركة، وفي أعقابه  الح

بعثـة في خـور أبـشي      ل ا ي مواقـع فريق ـ    مـن  قرببـال وا  أ الـذين لج ـ   من المشردين داخليـا    ١٠ ٠٠٠
ــشــنقل طو ــن الاشــتباكات   لمــدنيينل و،ةوباي ــضررة م ــاطق المت ــ.في المن ــذه الأ ول ــشطة، دعم له ن

لبعثـة  ا قـدمت    ،وبالإضافة إلى ذلك   .العملية المختلطة اللوازم الطبية لعيادات    بوكالات  التبرعت  
 ين المـسلحة المـرافق    أفراد الحراسـة  نقل الإمدادات و  التي تقوم ب   لمعونةوكالات ا لالدعم اللوجستي   

 إلى أكثـر مـن      طـة العمليـة المختل   دوريـات    قـد زيـدت   و .للبعثات الإنسانية إلى المناطق غير الآمنة     
، وتم نــشر المــوظفين )٥٢انظــر الفقــرة (الــضعف مقارنــة مــع الفتــرة المــشمولة بــالتقرير الــسابق 

أبـشي    وخـور ه،سـرف عمـر  و، ةوباي ـوشـنقل ط  في الطويلـة،  ةفرق ـلأالمدنيين للعمل مـن مواقـع ا      
  .لحمايةا لشواغل تحليل والاستجابةالرصد وعمليات اللتعزيز 
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ــلت و  - ٤٣ ــة المواصـ ــةالعمليـ ــة   ا، إلى جختلطـ ــراك الحكومـ ــسانية، إشـ ــالات الإنـ نـــب الوكـ
ــأمين حــري     ــستويات لت ــع الم ــى جمي ــل والوصــول اللازم ــ تيوالحركــات عل لوصــول إلى ل تين التنق

مارس، التقـى الممثـل الخـاص المـشترك مـع           / آذار ٢١ في و .المدنيين المحتاجين للحماية والمساعدة   
 في للعمليـة المختلطـة   تـابع    فريـقٍ ل إنـشاء موقـع      البشير في الخرطوم، وناقش إمكانية    عمر  الرئيس  

الواحـد، زعـيم حركـة تحريـر       اليـوم مـع عبـد     نفـس   اجتمـاع في    عقـد   عقـب ذلـك     أو .جبل مـرة  
  . المنطقة، والذي أعرب عن استعداده للنظر في المسألةعلى تهحركتسيطر السودان، الذي 

  
  بعثة لالمحددة لالتقدم المحرز مقارنة بالنقاط المرجعية   -سابعا   

، يتـضمن هـذا التقريـر تقييمـاً         )٢٠١٠ (١٩٣٥ من قرار مجلس الأمن      ٨عملاً بالفقرة     - ٤٤
ــر الأمــين العــام المــؤرخ        ــاني لتقري ــة المحــددة في المرفــق الث ــة بالنقــاط المرجعي للتقــدم المحــرز مقارن

  ).S/2009/592 (٢٠٠٩نوفمبر /تشرين الثاني ١٦
 تحقيـق حـل سياسـي       - ، وهـي   المرجعيـة الأولى   ةحرز بعض التقـدم مقارنـة بالنقط ـ      قد أُ و - ٤٥

 أن هنـاك    حيـث  -لاحقـة   التفاقـات   لاشامل للتراع من خلال تنفيذ اتفاق دارفـور للـسلام أو ا           
عناصـر   وحركة العدل والمـساواة علـى      حركة التحرير والعدالة  والحكومة   الآن اتفاق واسع بين   

عويــضات، وعــودة النــازحين والتتقاســم الثــروة، بســلام شــامل مــن حيــث صــلتها توافــق علــى 
ــة والمــصالحةواللاجــئين،  ــة، وحقــوق الإنــسان،والعدال وستتواصــل الجهــود  . والترتيبــات الأمني

للخــلاف ف بـشأن المــسائل الأكثـر إثـارة    اطـر لألتيـسير التوصـل إلى اتفــاق كامـل ونهـائي بــين ا    
وفي هــذا . اسيةســيما الوضــع الإداري لــدارفور والتعيينــات الــسي المتعلقــة بتقاســم الــسلطة، ولا

، وبــين حركــة ةحركــة التحريــر والعدالــوالتعــاون بــين حركــة العــدل والمــساواة ازداد الــسياق، 
وهــو  مــيني مينــاوي علــى الــصعيد الــسياسي،فــصيل /العــدل والمــساواة وجــيش تحريــر الــسودان

ــتأكــد  مــا ــر    لصدور ميثــاق ب ــة حركــة العــدل والمــساواة وجــيش تحري لتنــسيق المــشترك في حال
ن حركـة العـدل والمـساواة        ع ـ مشترك بيان سياسي بصدور  وة،  ركة التحرير والعدال  ح/السودان

لتـصبح  سلام  ال ـعمليـة   اتـساع    تاحتمـالا يزيـد    ميني ميناوي، مما     فصيل/وجيش تحرير السودان  
 دارفـور لتنفيـذ أي وثيقـة    مـن سـكان  زم  الـلا  التأييـد تـأمين   فـإن   في نهاية المطاف،    و. أكثر شمولا 

هود مـستمرة لـضمان   وما زالت الج. ضروريأمر هو لأطراف في الدوحة وافق عليها ا تختامية  
في الفقــــرات الــــوارد وصــــفها عمليــــات المــــن خــــلال بالكامــــل وجهــــات نظــــرهم دراســــة 

 .١١ إلى ٣ من

تهيئـة بيئـة مـستقرة وآمنـة في      -  الثانيـة، وهـي     المرجعيـة  ةالمحرز مقارنة بالنقط  أما التقدم     - ٤٦
طـلاق  جديـد لإ وقـف  أي لى  إ يـتم التوصـل      حيـث لم   . مختلطـا   كـان   فقـد  - جميع أنحـاء دارفـور    

لـسكان  بمـا يحدثـه مـن أضـرار ل     اتالحرك ـقـوات  القتـال بـين القـوات الحكوميـة و    تواصل النار و 
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لـدعم  لم تتلـق ا    العملية المختلطـة   كما أن  ،محدودةائف  وقتال بين الط  الوظلت حالات    .المدنيين
هنـاك توجـه    كـان   حيث   ، تخفيف حدة التوتر المجتمعية    لىإتهدف   التي   لمياهاالمالي لتنفيذ مشاريع    

 ،وظلت العلاقـات بـين الـسودان وتـشاد وديـة          . كما هو  الوضع على   ةفظاحملفي هذا الصدد ل   
 في  ذه القـوة المـشتركة،    كان له ـ و .من الحدود مشتركة لأ التعاون من خلال قوة     البلدان  وواصل  
 طريـق ن  ع ـسـيما في غـرب دارفـور،         لاونطقـة،    أثر إيجابي على الأمن والاسـتقرار في الم        ،المقابل
قـوة  ال جـرى تمديـد ولايـة    ،مـارس / آذار١٦في و. ك الجماعـات المـسلحة عـبر الحـدود      حـرُّ تَمنع  
  . السودان وتشادحكومتيقِبَل  ستة أشهر من لمدةشتركة الم

 كاســبجــني بعــض المأدى إلى صــرامة وقــف أكثــر لم العمليــة المختلطــةتــبني أن ويبــدو   - ٤٧
 ، وهـو  جبـل مـرة   ليمتـد إلى    الإنساني  لنطاق العمل   فرصة  ال يحتتأ ه قد يبدو أن حيث  ،  بيةيجاالإ

لحفـاظ علـى التقـدم      علـى ا  ن قـدرة البعثـة      كِّ ـولَ .صعب الوصـول إليهـا سـابقا      مـن ال ـ  منطقة كان   
 بـسبب   تتقوض ـقد  كن  ت عليه، محدودة للغاية، إن لم       الاعتمادحرز مؤخرا، ناهيك عن     الذي أُ 
أنـه في حـين     إلى   الإشـارة در  تج ـوفي هذا السياق،     .هتنفيذ و شاملسلام  تفاق  االتوصل إلى   عدم  

التــابعين حفــظ الــسلام  أفــراد علــى ولإنــساني الاين في المجــملاعــالانخفــض عــدد الهجمــات علــى 
  .لتق لم ة تلك الهجمات خطورللعملية المختلطة، إلا أن

تعزيـز سـيادة القـانون       -  وهـي   الثالثـة،   المرجعيـة  ة مقارنـة بالنقط ـ    التقـدم محـدودا    كانو  - ٤٨
 بفعاليــة دولــة وتــوفير المــساعدة لكــي تعمــل مؤســسات ال،حقــوق الإنــسانحمايــة  وةكمــووالح

الـصراع العـسكري    بسيما تلك المرتبطة     وظلت وتيرة انتهاكات حقوق الإنسان، ولا      .وكفاءة
 في   واضـحٌ   متواضـعٌ  تقـدمٌ هنـاك   كـان    و .، مرتفعـة نـسبيا    ةوعمليات التفتيش والاعتقال التعـسفي    

 االبعثـة موقف ـ  لتـبني    اللـصوصية والإجـرام، ربمـا نتيجـة           مجـالي  الحوادث المـسجلة في    دعد نخفاضا
جـيش  التعـاون بـين     ب الالتزامـات الأخـيرة      ، يتمثـل في   إلى حـد مـا    الأمر المُشجع،   و, صرامةأكثر  

لجنـــة نـــزع الـــسلاح  و،الأم/وجـــيش تحريـــر الـــسودانفـــصيل الإرادة الحـــرة، /تحريـــر الـــسودان
  .الشبابطلاق سراح الجنود الأطفال وعلى إشمال السودان والتسريح وإعادة الإدماج ب

إضفاء الاستقرار علـى الحالـة الإنـسانية وتـسهيل وصـول             -  الرابعة  المرجعية ةالنقطأما    - ٤٩
ــساعدة    ــاجين للمـ ــسكان المحتـ ــسانية إلى الـ ــساعدات الإنـ ــشهد  - المـ ــي لم تـ ــبيرا   فهـ ــدما كـ تقـ

كــان فقــد وفي الواقــع، . المــشردين داخليــاة  هنــاك حــالات كــبيرة لعــودلــم تكــن ف.تراجعــا ولا
شردين داخليا اضطروا للـتروح مجـددا بـسبب         أن أعدادا كبيرة من الم     حيث   ،ذلكعكس  ال  الح

تم  إلا أنــه المفروضــة علــى الحركــة،العديــدة  الأخــير، والقيــود القتــالعلــى الــرغم مــن  و.القتــال
ن في و والعــاملحيــث أصــبح أفــراد العمليــة المختلطــةوصــول،  الفي إمكانيــة إجمــاليإحــراز تقــدم 

 بالإضــافة إلى علــى الوصــول إلى معظــم المنــاطق المتــضررة مــن القتــال، ونالمجــال الإنــساني قــادر
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أطباء العالم سـلبا علـى   منظمة أثر طرد قد و .اوفيات مستقر الوبقي معدل    .أجزاء من جبل مرة   
المبكــر، الانتعــاش وفي تطــور إيجــابي في مجــال   . المحليــةلمجتمعــاتإلى اتقــديم الخــدمات الإنــسانية  

ــة في   ــر/شــباط ٧تعهــدت الحكوم ــغ  فبراي ــشاريع   ٢٠٠بمبل ــون دولار لم ــاشملي ــة  والانتع التنمي
  .دارفورب  الخاصةستراتيجيتهاايتماشى مع  بما
  

  وعملياتهاالبعثةنشر   - ثامنا  
 ، موظفـاً ٤ ٤١٥ة ـعمليـة المختلط ـ ، كان عدد المـوظفين المـدنيين في ال     مارس/آذار ١في    - ٥٠

ــهم   ــن بين ــاً ١ ١٢٦م ــاً دولي ــاً ٢ ٨٢٨ و ، موظف ــ موظف ــم   ٤١٦ و ،اًوطني ــن متطــوّعي الأم  م
تـزال   ولا.  موظفـاً  ٥ ٥١٦ في المائة من القوام المـأذون بـه البـالغ            ٨٠ويمثل هذا العدد    . المتحدة

ــة تواجــه صــعوبات في اســتقدام المــوظفين المــؤهلين     ــأهيلاالبعث اســتبقائهم، نظــرا  في  وا مناســبت
يمـا يتعلـق بنـشر      فو.  والحالـة الأمنيـة الـتي يتعـذر التنبـؤ بهـا في دارفـور               لقسوة الأوضاع المعيشية  

 موظفـا مـن     ٣٥وتم فـصل    ،   منـهم إلى منطقـة البعثـة       ٦١موظفين دوليين إضـافيين، فقـد وصـل         
  . بالبعثة عروضاً لتعيينهم محتملاا مرشح٢٠رفض الخدمة، و

ــارس/ار آذ٣١ وفي  - ٥١ ــان عمــ ـــ، كــ ــة   ـــــــ ــة المختلطــ ــسكريين في العمليــ ــراد العــ دد الأفــ
ــرداً، يمثل ــ ١٧ ٩١٢ ــدره      ٩٢ ونف ــالغ ق ــه الب ــأذون ب ــوام الم ــن الق ــة م ــردا١٩ً ٥٥٥ في المائ  . ف

، ضــباط الاتــصال مــن ٥٣، و  مــن ضــباط الأركــان٢٦٠ جنــديا، و ١٧ ٤٣٠ويــشمل ذلــك 
كتيبـة  (ية إضـافية إلى البعثـة، هـي          وجرى نشر ثلاث وحدات عسكر     . مراقبا عسكريا  ١٦٩ و

المشاة الملكية التايلندية، ووحدة المستشفى المنغولي من المستوى الثاني، والوحدة الإثيوبيـة لحفـر      
 مــن الأفــراد العــسكريين إلى قــوام ١ ٠٠٥وقــد أدت عمليــات النــشر هــذه إلى إضــافة ). الآبـار 
 في المائة منـهم مـن   ٧٩ ( فردا٢ً ٩٢٢ختلطة العملية الم  ويبلغ القوام الحالي لأفراد شرطة    .البعثة

 في المائة من القوام المـأذون بـه البـالغ قـدره     ٧٧، أي ما يمثل    ) في المائة من النساء    ٢١الرجال و   
 فـــرداً، أي مـــا يمثـــل ٢ ٢٢٩الـــشرطة المـــشكّلة  ويبلـــغ القـــوام الحـــالي لأفـــراد.  فـــردا٣ً ٧٧٢
  .  فردا٢ً ٦٦٠ المائة من القوام المأذون به البالغ قدره في ٨٤
ــ ١٠ ٦١٩ا مجموعــه بمــلعمليــة المختلطــة قــام الأفــراد العــسكريون التــابعون ل و  - ٥٢ ، ةدوري

ــن   ــت مـــ ــة٥ ١٨٩تألفـــ ــة،  دوريـــ ــام   ٤٨٤و  روتينيـــ ــة للمهـــ ــة حراســـ ــسانية، عمليـــ الإنـــ
ــة  ١ ٧٧٤ و ــة، دوريـ ــ٩٥٤و ليليـ ــدى،  ة دوريـ ــصيرة المـ ــ٦٨٥و  قـ ــة ة دوريـ ــدىطويلـ  ، المـ
تم  وكمتوســط يــومي،  . الإداريــةوالــشؤونمات اللوجــستية لخــددوريــة تتعلــق با  ١ ٥٣٣ و

.  دورية عسكرية في الفترة المشمولة بالتقرير الـسابق        ٩٠ ـ دورية عسكرية مقارنة ب    ١٥٠ تنفيذ
  دوريـة  ٦ ٩٥٧ بينـها  مـن    نُفِـذ  ،ة دوري ـ ١١ ٧٦٤ا مجموعـه    بم ـ شرطة العملية المختلطـة      وقامت
ممـن  مـن النـساء والأطفـال بـشكل خـاص            ومـع مجموعـات      شردين داخليا، ات الم معسكرداخل  
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حــول القــرى دوريــة  ٢ ٧٨٣ نفــذتو القــرى والمخيمــات لجمــع الحطــب والعــشب؛ ونتركــي
ــدوريات الم٢ ٠٢٤نُفِــذت ؛ كمــا والأســواق لتحــسين الأمــن طويلــة المــدى التوســطة و مــن ال
  . بالمنطقة

 تقوموس ـ .الاكتمـال  على    الثانية ةلاستعدادات لنشر كتيبة المشاة السنغالي    ت ا وقد شارف   - ٥٣
المناقـشات مـع نيجيريـا     وتجـرى . المهـام متعددة  نشر وحدة خدمات لوجستية ثانية    بثيوبيا قريبا   إ

وســـرية قطـــاع   بتـــوفير ســـرية قطـــاع احتياطيـــةالـــذي طـــال أمـــده تعهـــدها للبــت النـــهائي في 
  . استطلاعية

 نقـل   وحـدتي ، تشتمل علـى     مس وحدات عسكرية  بخ لبعثةبتزويد ا ولم يتم التعهد بعد       - ٥٤
وفي هـــذا  . ووحـــدة اســـتطلاع جـــوي واحـــدةروحيـــات للخـــدمات، م، ووحـــدتيتينمتوســط 

شتركة بـين الاتحـاد الأفريقـي والأمـم المتحـدة،           الم ـ العـسكرية    ات دراسـة القـدر    تالصدد، أوص ـ 
وحـــدات النقـــل العـــسكرية مـــن ت جـــاايتالاح بتخفـــيضمـــارس، /آذار ١٨في أنجـــزت والـــتي 

  .البالغ ثلاث وحدات إلى وحدة واحدةالعدد الإجمالي المتوسطة من 
تتحـسن  الاكتفـاء الـذاتي     علـى    اوقدرتهالعسكرية  استعداد الوحدات   واستمرت درجة     - ٥٥
 مـن البلـدان المـساهمة        واتخـذ عـددٌ    .حيث قامت البلدان المساهمة بنشر مركبات إضـافية       يا  تدريج

في بعـض  وتم ذلـك   ها،نـشر الـتي جـرى   درعـة   المد  ونالجخطوات نحو معالجة النقص في ناقلات       
كتائـب  مـن   ةسـبعة مـن أصـل سـبعة عـشر      ولـدى   . المساعدة الثنائية المباشرة   عن طريق الحالات  

أوجـه  في الوقـت الحاضـر،   ، وحـدات الـشرطة المـشكلة    مـن    وستة مـن أصـل سـتة عـشر           ،شاةالم
ــه  الــذي  الحــد عــن بهــا معــدلات صــلاحية التــشغيل تقــل  و،في المعــداتكــبيرة نقــص  صــدر ب

  . في المائة٩٠ والبالغ، تكليفال
ــوم وفي   - ٥٦ ــر، عُ/شــباط ٣ي ــي العاشــر لاقــد افبراي ــا  جتمــاع الثلاث ــاقش . في أديــس أباب ون

المــشاركون الــذين يمثلــون حكومــة الــسودان والاتحــاد الأفريقــي والأمــم المتحــدة مجموعــة مــن     
المختلطــة، التنقــل لأفــراد العمليــة حريــة والعمليــة الــسياسية في دارفــور، القــضايا، بمــا في ذلــك 

المقـدم مــن  طلـب  وال والتــأخير في إصـدار التأشـيرات،   ،لبـث الإذاعـي  علـى إمكانيـة ل  صول والح ـ
فـق أيـضا   واتُ . اللغـة العربيـة  يتكلمـون نـشر ضـباط شـرطة    ب لعملية المختلطـة لكي تقوم االحكومة  

ليـة  على إعادة هيكلة الترتيبات الثلاثية، نظرا للحاجة إلى التحـول مـن التركيـز علـى نـشر العم                   
عقد وسـتُ  .المختلطة إلى توظيف موارد البعثة البـشرية والماديـة مـن أجـل التنفيـذ الفعـال لولايتـها                  

الاجتماعات الثلاثية من الآن فصاعدا على الصعيدين التقني والاستراتيجي لاستعراض القـضايا            
  .التنفيذية والسياسية على التوالي
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قـرر بـصفة مؤقتـة دعـم العمليـة          ددا أنـه    مج ـ، أكد وفد الحكومة     لاجتماع المذكور وفي ا   - ٥٧
ة مـدتها ثلاثـة   ابتدائي ـذاعـة الـسودانية لفتـرة    للإ  التابعـة  بث برامج على محطة الـسلام      في المختلطة
الخارجيـة في   الشؤون  وزارة الإعلام ووزارة     اجتمع أفراد العملية المختلطة مع مسؤولي      و .أشهر

في اجتماع لاحـق مـع       و .‘الانتقاليل  الح’هذا   فبراير لمناقشة طرائق تنفيذ   /شباط ٧الخرطوم يوم   
فبرايــر، وافقــت الحكومــة /شــباط ٢٤ يــوم ية الــسودانالإذاعــةممثلــي وزارة الــشؤون الخارجيــة و

طـة  لخ يـبين الخطـوط العريـضة     ي  ذال ـوالمقـدم مـن العمليـة المختلطـة،          راح البث الإذاعي  على اقت 
المحطة المختارة علـى      وتَبُثُ . بولاية البعثة  حول قضايا السلام والتنمية المتصلة    إذاعية  لبث برامج   

أنحــاء قــصيرة في بقيــة الوجــة المتــردد علــى  في الخرطــوم و)إف إم(موجــات التــضمين التــرددي 
العمليـة المختلطـة     وتُعِـد    . لمـدة عـشر سـاعات تقريبـا في اليـوم           ،السودان، بما في ذلك في دارفـور      

 بثهـا، بالمواد الـتي تقـوم      التحريرية على محتوى    حاليا ترتيبات مع الحكومة تكفل للبعثة السيطرة        
لوصـول إلى   في ا  أكـبر    لحـصول علـى إمكانيـة      ل لايـات ري محادثات مع سلطات الو    جْتُ انهكما أ 
  . دارفورلإذاعية فيطات االمح
 . في إصــدار تأشــيرات لأفــراد البعثــةا كــبيرا تــأخيرتــشهد العمليــة المختلطــة ومــا زالــت  - ٥٨
 . طلبات الحصول على تأشـيرات      من ١ ٢٣٧ يكن قد تم البت في       لممارس،  /آذار ٣١بتاريخ  و

ضـــباط الأركـــان مـــن  ١٥٧ضـــباط الـــشرطة و طلبـــا مقـــدما مـــن فُـــرَادىَ  ٨٩٨ بينـــها،مـــن 
أثـيرت  قـد  و .ةمختلف ـفئـات  مـوظفين مـدنيين مـن      مـن    والباقي،  العسكريين والمراقبين   العسكريين

 في المـساعي الـتي تبـذلها العمليـة المختلطـة          و ةثلاثي ـللآليـة ال  المسألة مع الحكومة في آخر اجتمـاع        
  .لمسؤولين حكوميينا لدى
 الـذين يمتلكـون   العملية المختلطة زيادة عدد الموظفين الدوليين     من وقد طلبت الحكومة    - ٥٩

مهارات لغوية محلية، وبخاصة أولئك الذين يتعاملون مباشرة مع السكان، بمـا في ذلـك الـشرطة           
ــة  ــتو .والعناصــر الفني ــة المختلطــة،  كان ــسلام  و العملي ــات حفــظ ال ــدعم ،إدارة عملي  وإدارة ال

مناقـشات مكثفـة   تجـرى  في غـضون ذلـك،    و. مع الحكومـة لتحقيـق هـذه الغايـة       ونعمليالميداني  
مهارات لغوية محلية، في انتظـار نـشر مزيـد مـن            لا يمتلكون    الذينلأفراد  لتأشيرات  ال إجازةنحو  

قـد في  تم الاتفـاق في اجتمـاع للجنـة الفنيـة الثلاثيـة عُ             و . تلـك المهـارات    ملكـون تأولئك الـذين ي   
قة على جميع طلبات التأشـيرات      داصلمباالحكومة في هذه الأثناء     تقوم  مارس، على أن    / آذار ٣١
 م المـدنيين الـذين تعتـبر البعثـة أنه ـ         لأفـراد الـشرطة وا  مـن أفـراد      و ،أفراد الجـيش  المقدمة من   علقة  الم
  . ا عملياتهفي غنى عنهم لا
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 الـتي    مراكز الشرطة المجتمعيـة    بينمن   و .في بناء مراكز الشرطة المجتمعية    وتواَصل العمل     - ٦٠
مراكــز خمــسة مركــزا، ويـشارف بنــاء   ١٢ اكتمــل بنــاء  مركـزا، ٧٠ها د وعــد لبنائهــا،طُطَّ ـخَيُ
  .لبناءفي ا أولوية تنح مُ مركزا، فقد٥٣المتبقية، وهي  أما المراكزالانتهاء، على  ىخرأ

ــذخائر غــير      وو  - ٦١ ــة المختلطــة جهودهــا للحــد مــن الخطــر الــذي تــشكله ال اصــلت العملي
 غـير المنفجـرة،     الـذخائر قطع  من   ٢٠٠ أكثر من    يردمقامت بت و .المنفجرة في جميع أنحاء دارفور    

إلى مـــا يقـــرب  الناجمـــة عـــن تلـــك الـــذخائر     بالمخـــاطر ةوعيـــتلل يـــة تدريبعقـــدت دوراتو
غـير  يات تقييم المخاطر والتخلص الآمن من الـذخائر         أسفرت عمل  و . من المدنيين  ٢٨ ٠٠٠ من

.  متـــــر مربـــــع مـــــن الأراضـــــي للمجتمعـــــات المحليـــــة     ٢٠ ٠٠٠عـــــودة عـــــن المنفجـــــرة 
بهــا في ذخــائر غــير منفجــرة  في وجــود شتبه الــتي كــان ي ــكيلــومترا مــن الطــرق   ٥٣٦ أن كمــا
  . الآن آمنة للعبورأصبحت ،سابقال

، وهـي هيئـة فرعيـة تابعـة      )التنفيـذ لجنة  (ة في دارفور    تنفيذ الترتيبات الأمني  لجنة  بدأت  و  - ٦٢
لسلطة دارفور الانتقالية أنشئت بموجـب اتفـاق سـلام دارفـور، عمليـة نــزع الـسلاح الطـوعي                    

فصيل مـصطفى تـراب، وهـو فـصيل منـشق      / من عناصر جيش التحرير السوداني  ٢ ٠٠٠لنحو  
فبرايـر،  / شـباط  ٢٣ إلى   ٥مـن   وخلال الفتـرة    . فصيل ميني ميناوي  /جيش التحرير السوادني  عن  

 مـن عناصـر فـصيل مـصطفى         ٤٨٥التنفيـذ باتخـاذ الإجـراءات اللازمـة في مـا يخـصّ              لجنة  قامت  
  . هذه العمليةالعملية المختلطة وراقبت . تراب في الفاشر ونيالا

 موقعـا  ٢٤لحفـر آبـار ميـاه فيهـا، هنـاك       العملية المختلطـة     موقعا اختارتها    ٩٦من بين   و  - ٦٣
وقـد تعـزّزت قـدرة البعثـة        . المجتمعات المحليـة  اقتسام هذه المياه فيما بين      اليا ويجري   مستخدما ح 

وبالإضـافة إلى  ). تايلنـد  وإثيوبيـا (عـسكرية لحفـر الآبـار    حفـارات  على الحفر مع وصول ثلاث     
 بئرا إضافية، ويُتوقّع الانتهاء من الحفـر        ١٣ذلك، مُنحت إحدى الشركات الوطنية عقدا لحفر        

  . بئرا إضافية٢٥ومُنحت شركة دولية عقدا لحفر . أبريل/في نيسان
وهنـــاك .  مـــشروعا ســريع الأثـــر ١٥ومنــذ الفتـــرة المــشمولة بـــالتقرير الـــسابق، أُنجــز      - ٦٤
.  مـؤخّرا ا مشروعا بدأ العمل فيه ـ  ٥٢ و   ، في المائة  ٦٠ بنسبة   ت مشروعا أُنجز  ٢٤٥مجموعه   ما
قـدرات  ضـعف   ر أمرا صعبا لأسباب شتى أهمها       زال تنفيذ المشاريع السريعة الأثر في دارفو       وما

وفي محاولة للتصدي لبعض هذه التحديات، نُظّم برنـامج لتـدريب الـشركاء             . الشركاء المنفّذين 
ــة المختلطــة   المنفــذين العــسكريين و  ــابعين للعملي ــشرطة الت ــراد ال ــشاريع  أف ــذ الم ــى إدارة وتنفي عل

  . السريعة الأثر
  



S/2011/244
 

20 11-29889 
 

  ملاحظات   -تاسعا   
ترة المشمولة بالتقرير تقدما على الجبهة السياسية على صـعيدي مفاوضـات            شهدت الف   - ٦٥

 في ةفعّال ـالجهـود    هكـون هـذ   تولكـي   . دارفـور في  السلام في الدوحة وإطلاق العمليـة الـسياسية         
مساعدة الحكومة والحركات المـسلحة وأهـالي دارفـور علـى تحقيـق الـسلام المـستدام، يجـب أن                    

 وأن تحظـى بـدعم موحّـد مـن المجتمـع            ةكامل ـصلحة مـشاركة    صـاحبة الم ـ  تشارك فيها الأطراف    
  .الدولي
تأييـدا تامـا،    الجهـود    هويؤيد السيد جان بينغ، رئـيس الاتحـاد الأفريقـي، وأنـا معـه هـذ                 - ٦٦
 لإحــلال الــسلام والاســتقرار في الأجــل ة فحــسب، بــل وضــروريةصــر مكمّلــا عنت ليــسيفهــ

هـذه العمليـات المكملـة      شارك بنـشاط في     ومـا برحـت حكومـة الـسودان ت ـ        . الطويل في دارفور  
دعـو الحكومـة والحركـات إلى إبـداء المرونـة اللازمـة لـضمان أن تـؤتي                  لأوإنّـي   . لبعضها البعض 

  .لتوصّل إلى اتفاق شامل في وقت مبكرلالمفاوضات الخاصة بدارفور نتائجها المرجوّة 
دارفـور علـى    في  اسية  وقد أثيرت بعض المخاوف إزاء مـصداقية وحياديـة العمليـة الـسي              - ٦٧

وإنّـي أثـني علـى الحكومـة لإعلانهـا مـؤخرا            . ضوء الحالة على الأرض والتطوّر التاريخي للنــزاع       
وهـذا أمـر ضـروري لـضمان        . ١٩٩٧اعتزامها إلغاء حالة الطوارئ المعلنة في دارفور منـذ عـام            

وا بحريـة في العمليـة      الحقوق السياسية والمدنية التي يلزم أن يتمتع بها أهالي دارفور لكـي يـشارك             
السياسية الخاصـة بـدارفور ولكـي يجـدوا الـسبل إلى معالجـة القـضايا الأساسـية الـتي تحـول دون                   

التنفيـذ الكامـل    العملية المختلطة من أجل     أدعو الحكومة إلى التعاون مع      و. الدائمتحقيق السلام   
مليــة والمــشاركة فيهــا وأدعــو أيــضا الحركــات المــسلحة إلى التعــاون مــع هــذه الع. لهــذه التــدابير
  . بشكل كامل

بـين  القتـال  ومنذ تقديمي التقرير الأخير إلى المجلس عن الحالـة في دارفـور، اتّـسع نطـاق        - ٦٨
ــسودانية و       ــسلحة ال ــوات الم ــالأخصّ بــين الق ــسلحة، وب ــة والحركــات الم جــيش تحريــر  الحكوم

جـيش تحريـر     مـن فصيل مينا ميناوي وحركة العـدل والمـساواة، فبـات يـشمل عناصـر         السودان  
 وقـد قوّضـت هـذه الاشـتباكات         .السودان فـصيل عبـد الواحـد ومـن حركـة التحريـر والعدالـة              

ــة   ــسياسية    الجهــود المبذول ــة ال ــسلام والعملي ــى صــعيد مفاوضــات ال ــور، وأوجــدت  في عل دارف
 سـواء الـتي   -والعمليات العسكرية الهجوميـة  . تحدّيات في ما يتصل بالحالة الإنسانية في دارفور 

 ، تـضعف مـن ثقـة الأهـالي في مـن يـشنّها             -نها قوات الحكومة أو قوات الحركات المسلّحة        تش
وإنّـي  .  للمشردين واللاجئين  وتقوّض الجهود الرامية إلى تعزيز الانتعاش المبكر والعودة الطوعية        

والــدخول فــورا في القتــال أكــرّر دعــوة الحكومــة وجميــع الحركــات المــسلحة إلى وقــف أعمــال 
  .قف إطلاق النارولمفاوضات 
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شـهر  النسبي لحالات القتـال بـين الطوائـف الـتي وقعـت في دارفـور في الأ        التراجع  ولعلّ    - ٦٩
إلى العمــل المحمــود الــذي اضــطلعت بــه حكومــة الــسودان علــى في جانــب منــه رجــع يالأخــيرة 

، هاالقبائل، إلى جانب الخطوات البناءة الـتي اتخـذتها الطوائـف نفـس            تشجيع المصالحة بين    صعيد  
إلى الآليــات التقليديــة لتــسوية النـــزاعات علــى مــستوى العمليــة المختلطــة والــدعم الــذي قدّمتــه 

وإنّـي أشـجّع الحكومـة علـى مواصـلة جهودهـا الراميـة إلى الحـدّ مـن نـشوب               . المجتمعات المحليـة  
ــل مــن         ــتي تقلّ ــة ال ــذ مــشاريع الإنعــاش المبكــر والتنمي ــها تنفي ــل بطــرق من ـــزاعات بــين القبائ الن

وفي هـذا الـصدد، تُـشجَّع الحكومـة         . حتمالات نـشوب النــزاعات علـى المـوارد بـين الطوائـف            ا
 بليــون دولار الــذي خصّــصته في العــام  ١,٩علــى البــدء علــى وجــه الــسرعة في دفــع مبلــغ الـــ   

فتنفيـذ مـشاريع إنمائيـة واضـحة للعيـان وملائمـة للظـروف              . الماضي للمساعدة الإنمائية لدارفور   
ــا  ــة لاعتب ــى      ومراعي ــساعد عل ــد ي ــور ق ــها الطوائــف الموجــودة في دارف ــستفيد من ـــزاع لت رات الن

استعادة ثقة الطوائف في الحكومة، فتتعـزّز فـرص إحـلال الـسلام والاسـتقرار وتحقـق الانتعـاش                   
  .وعودة المشرّدين داخليا واللاجئين إلى ديارهم

لــة الأمنيــة في وفي الوقــت نفــسه، مــا زلــت أشــعر بقلــق عميــق إزاء مــا يــنجم عــن الحا    - ٧٠
دارفـور مـن أخطـار مـا برحـت تهـدّد العمـل الــذي يقـوم بـه أفـراد الأمـم المتحـدة وغيرهـم مــن              

ويسرني أن أبلغ عـن إطـلاق سـراح موظـف البعثـة المـدني الـذي كـان قـد اختُطـف في                        . الأفراد
، وأتوجّـه بالـشكر إلى حكومـة الـسودان علـى الجهـود              ٢٠١٠أكتوبر  /الفاشر في تشرين الأول   

وإنّـي أديـن بأشـدّ العبـارات مختطفـي      .  دون أن يمـسه أذى بذلتـها في سـبيل إطـلاق سـراحه    التي  
ثلاثة أشخاص ما زالوا في الأسر هم من موظفي الطيران المتعاقدين مع خدمات الأمم المتحـدة                

ونحــن نعمــل عــن كثــب مــع الحكومــة مــن أجــل إطــلاق    . للنقــل الجــوي للمــساعدة الإنــسانية 
وتقـــديم الجنـــاة إلى العدالـــة وضـــمان عـــدم تكـــرار مثـــل هـــذه ى دون أن يمـــسهم أذســـراحهم 
فاختطاف الموظّفين الدوليين في دارفور أمر يحـدّ بـشدة مـن قـدرة العـاملين في المجـال               . الحوادث

  . الإنساني ومجال الإنعاش على الاضطلاع بأنشطتهم دعما للحكومة ولأهالي دارفور
أمـر  للعمليـة المختلطـة هـو       السلام التـابعين    حفظ  أفراد  إن استمرار شنّ الهجمات على        - ٧١

مــسلحون علــى دوريــة للبعثــة في غــرب  الــذي شــنه م ووفي أعقــاب الهجــ. يــستحق الاســتنكار
قـوة  كـان أداء    حفـظ الـسلام،     أفـراد   مارس وأصيب من جرّائها اثنـان مـن         / آذار ٢٢دارفور في   

 أتوقـع  ني وإ جـديرا بالثنـاء     أداء الرد السريع بالبعثة في القبض علـى ثلاثـة مـسلّحين مـشتبه بهـم،              
  . تماما من الحكومة تقديم الجناة إلى العدالة

أكثــر الحركــة نتيجــة لتبنّــي البعثــة موقفــا بخفــض القيــود المفروضــة علــى وإنّــي أرحــب   - ٧٢
، إلى جانب تحسّن سـبل الوصـول إلى جبـل مـرة، وإنْ كنـت لا أزال أشـعر بـالقلق إزاء                       صرامة
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وكـان  . والوكالات الإنـسانية  العملية المختلطة    إلى إعاقة عمليات     تواتر سعي الأطراف المتقاتلة   
الـذي انتـهى    أو يارالقتال الجالبعثة عندما سعت إلى بلوغ مناطق  معظم القيود قد فرض على      

مكلّفــة العمليــة المختلطــة و. لتــوّه بــين القــوات المــسلحة الــسودانية وقــوات الحركــات المــسلّحة 
ــدنيين وتـــسهيل إيـــصال  ــة المـ ــذه  .  المـــساعدات الإنـــسانيةبحمايـ ــا إلى هـ ــدّ النـــاس احتياجـ وأشـ

المساعدات يكونون هم بطبيعة الحال أولئك المتـأثرين بالقتـال بـين القـوات المـسلحة الـسودانية                  
وإنّي أحث الحكومة بشدّة علـى ضـمان الوفـاء بالتزاماتهـا بموجـب اتفـاق                . والحركات المسلحة 

ين في المجـال الإنـساني إلى جميـع أنحـاء دارفـور دون              مركز القوات وإتاحة وصول البعثـة والعـامل       
  .التي شهدت قتالا في الآونة الأخيرةإعاقة، بما في ذلك المناطق 

من تـأخيرات مطوّلـة في إصـدار        تصادفه العملية المختلطة    وإنّي أشعر بقلق بالغ إزاء ما         - ٧٣
 ويهـدّد بإعاقـة     ، المـوظفين  تأشيرات الدخول لأفراد البعثة ممّا يؤثر سـلبا علـى عمليـات اسـتقدام             

وبينمــا تواصــل البعثــة وإدارة  . وهــذا يــشكّل انتــهاكا لاتفــاق مركــز القــوات  . عمليــات البعثــة
عمليات حفظ السلام السعي إلى نشر مزيد من الأفراد الملمّين باللغات المحلّيـة، أدعـو الحكومـة            

ي تــتمكن البعثــة مــن طلبــات تأشــيرات الــدخول المتراكمــة لــديها لك ــبتجهيــز إلى القيــام فــورا 
  . الاضطلاع بالمهام الموكلة إليها

ــسودان        - ٧٤ ــور وال ــستقبل دارف ــسبة إلى م ــة ســتكون حرجــة بالن ــع . إن الأشــهر القادم فم
الحكومــة والحركــات اشــتراك اقتــراب نهايــة الفتــرة الانتقاليــة لاتفــاق الــسلام الــشامل، ســيكون 

.  أهـمّ الآن ممّـا كـان في أي وقـت مـضى     في حـوار بنـاء  بـصورة إيجابيـة   وجميع الأطـراف المعنيـة     
مـع جميـع الأطـراف      مواصـلة التفاعـل بـشكل بنـاء وموحـد           وعلى المجتمـع الـدولي، مـن جانبـه،          

 والـسعي بنـشاط     ة العـسكري  اتالمعنية لمساعدتها على اتخاذ القرارات الصعبة اللازمة لنبذ الخيـار         
طراف أن تقوم بأدوارها مـن أجـل       ويجب على جميع الأ   . وسلمية للنـزاع دائمة  إلى إيجاد تسوية    

لى ديــارهم إالحــرب وتهيئــة الظــروف المؤاتيــة لعــودتهم  تــضررا مــن إنهــاء معانــاة أولئــك الأشــد  
  . وعيشهم عيشة حرّة ومنتجة

وفي الختام، أود أن أتوجّه بالشكر إلى ممثلي الخاص المشترك علـى الـروح القياديـة الـتي                    - ٧٥
ــع     ــدوام، وإلى جمي ــى ال ــا عل ــى به ــة المختلطــة  عــضوات وأعــضاء  يتحلّ ــساعدة  العملي ومجتمــع الم

. يبذلونـه مـن جهـود دؤوبـة في سـبيل إحـلال الـسلام والاسـتقرار في دارفـور                    الإنسانية على ما  
ــشترك،        ــشكر كــذلك إلى كــل مــن الاتحــاد الأفريقــي، وكــبير وســطائي الم ــه بال وأودّ أن أتوجّ

اد الأفريقـي الرفيـع المـستوى المعـني         لاتح ـالفريـق   الرئيس مبيكي باعتبـاره رئيـسا       وحكومة قطر و  
  .بالتنفيذ، على ما يبذلونه من جهود دؤوبة في سبيل إحلال السلام في دارفور
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	15 - وقامت القوات المسلحة السودانية بعمليات جوية في شمال دارفور، شملت قصف قرى وادي مرة، وفولة، وأم شيشة في الفترة من 15 إلى 19 شباط/فبراير؛ وبيرسي، وسمارة بالقرب من سورتوني في 20 شباط/فبراير؛ وكوشيني في 23 شباط/فبراير؛ وأرامبا، وبورغو، وراونتا، وأوساجين يومي 24 و 25 شباط/فبراير. وبالإضافة إلى ذلك، هاجمت القوات المسلحة السودانية قريتي ليندا والضباب في 23 شباط/فبراير.
	16 - وأفادت الأنباء وقوع اشتباك بين القوات المسلحة السودانية وقوات حركة العدل والمساواة بالقرب من سيربا في غرب دارفور يوم 11 شباط/فبراير. وفي 28 شباط/فبراير، هاجمت القوات المسلحة السودانية جيش التحرير السوداني/فصيل عبد الواحد في سورتوني، وغولو، وروكيرو إلى الشمال الغربي من جبل مرة. وبعد يومين، هاجمت قوات جيش التحرير السوداني/فصيل عبد الواحد موقعا للقوات المسلحة في غولو.
	17 - وفي أحداث تتصل بذلك، قامت أجهزة الأمن الحكومية بسلسلة من عمليات التطويق والتفتيش في مخيمات شنقل طوباية، والطويلة، وزمزم للمشردين داخليا التي ينتمي سكانها أساسا إلى الزغاوة، ويعتبرون مناصرين لجيش التحرير السوداني/فصيل ميني ميناوي. وكان الهدف المعلن للعمليات هو ضبط الأسلحة غير المرخصة والذخيرة والمخدرات غير المشروعة والتخلص منها (انظر الفقرة 33). وعندما أصبحت العملية المختلطة على علم بعمليات التفتيش الجارية، أوفدت على الفور أفرادا لمراقبة الإجراءات وتوفير الحماية. وتغلب أفراد البعثة على المقاومة التي أبدتها قوات الأمن الحكومية في بادئ الأمر بمنعهم من الوصول إلى المخيمات. وأدى وجود أفراد من العملية المختلطة في المخيمات إلى ردع العنف، كما أدى إلى تضييق نطاق أعمال التفتيش في حالة العملية التي جرت في شنقل طوباية.
	النزاع بين الطوائف

	18 - انخفضت أعداد حالات القتال بين الطوائف، حيث سُجل سقوط ستة قتلى. وكانت هذه الحصيلة نتيجة لصدام بين جماعات مسلحة من قبيلتي المسيرية والنوايبة في سوق تيريج (غرب دارفور)، في 1 كانون الثاني/يناير، عقب نزاع بشأن ديون مستحقة، مما أدى إلى مصرع شخص واحد (من النوايبة) وإصابة أربعة آخرين (ثلاثة من المسيرية وواحد من النوايبة)، وصدام بين المزارعين والرعاة قرب ساني كارو (شمال دارفور) في 22 شباط/فبراير، اندلع بسبب ادعاءات سرقة ماشية، وأسفر عن مقتل خمسة أشخاص. وتواصل العملية المختلطة العمل مع قادة المجتمعات المحلية للتخفيف من مصادر النزاع، بما في ذلك النزاعات على الأراضي، وتشجيع المصالحة بين المجتمعات المحلية، بما في ذلك من خلال تقديم الدعم للآليات التقليدية لحل النزاعات على مستوى المجتمع المحلي.
	19 - واضطلعت العملية المختلطة في شباط/فبراير بعدة بعثات لتقييم الوضع الأمني في المناطق الواقعة على طول الحدود بين جنوب دارفور وجنوب السودان. ويبدو أن الهدوء يعم الوضع في هذه المناطق. وأعرب السكان المحليين عن القلق إزاء عدم كفاية فرص الحصول على الخدمات العامة، ولا سيما الصحة والتعليم والمياه. وللمساعدة في تخفيف التوترات الناشئة عن محدودية الموارد، وضعت العملية المختلطة اقتراحا لإصلاح خزانات المياه في هذه المناطق وغيرها من أجزاء دارفور، وهو ما تم الآن الالتزام بتمويله من قبل الجهات المانحة.
	الأمن والسلامة

	20 - كان هناك انخفاض في عدد الهجمات على قوات حفظ السلام التابعين للعملية المختلطة، وهو ما يرجع إلى تبني القوات العسكرية والشرطة التابعة للعملية المختلطة موقفا أكثر صرامة، وإلى تعزيز التعاون مع الحكومة وقادة الجماعات المسلحة من خلال مواصلة أنشطة الدعوة.
	21 - ووقع هناك، مع ذلك، حادثان خطيران استهدفت فيهما قوات حفظ السلام التابعة للعملية المختلطة والقائمون على تقديم المساعدة للجهود الإنسانية. ففي 22 آذار/مارس، أطلق مسلحون النار على فريق تابع للعملية المختلطة أثناء انتقاله من مستيري (غرب دارفور) إلى موقع قريب للفريق، مما أسفر عن إصابة جنديين من جنود العملية المختلطة. ونُشرت قوة العملية المختلطة للرد السريع في مكان الحادث، وألقت القبض على ثلاثة مشتبه بهم، وسلمتهم لشرطة حكومة السودان، التي تحقق حاليا في الحادث.
	22 - وفي 5 كانون الثاني/يناير، أطلق سراح موظف مدني دولي بالعملية المختلطة، دون أن يلحقه أذى، بعد أن كان قد اختطف في الفاشر في 7 تشرين الأول/أكتوبر، بعد مرور 90 يوما على أسره، وذلك من خلال الجهود المكثفة التي بذلتها الحكومة والعملية المختلطة. ومع ذلك، اختطف مجهولون في 13 كانون الثاني/يناير ثلاثة أفراد طاقم تعاقدت معه خدمات الأمم المتحدة للنقل الجوي للمساعدة الإنسانية، وذلك بعد وقت قصير من هبوطهم في أم شالايا في غرب دارفور. ولم يلحق بالركاب أي أذى. وما زالت الجهود مستمرة لتأمين إطلاق سراح أفراد الطاقم.
	23 - وسُرق ما مجموعه عشر مركبات في الفترة بين كانون الثاني/يناير وآذار/مارس 2011، بما في ذلك مركبة تابعة للعملية المختلطة، ومركبتان تابعتان لصناديق الأمم المتحدة وبرامجها، وست مركبات تابعة للمنظمات غير الحكومية الدولية، ومركبة تابعة لمنظمة غير حكومية محلية. وعُثر على مركبة العملية المختلطة، التي استولى عليها خمسة رجال مسلحون مجهولو الهوية من دورية للشرطة في مخيم زمزم ليلة 27 آذار/مارس، مهجورة بالقرب من مكان الحادث في اليوم التالي. وواصلت العملية المختلطة العمل عن كثب مع المنظمات الإنسانية في تنفيذ تدابير للمساعدة على التخفيف من خطر سرقة السيارات. وتجرى الآن تقريبا جميع القوافل اللوجستية الإنسانية في دارفور بحراسة مسلحة من العملية المختلطة.
	القيود المفروضة على الحركة

	24 - في حين نفذت العملية المختلطة 619 10 دورية في الفترة من 1 كانون الثاني/يناير إلى 31 آذار/مارس، أعيقت تحركات البعثة عن طريق البر في 19 مناسبة. وفرضت السلطات الحكومية إعاقة التحرك في 18 من هذه المناسبات، بينما فرضها جيش تحرير السودان/فيصل عبد الواحد في مناسبة واحدة. وفرضت الغالبية العظمى للقيود على دوريات العملية المختلطة إلى المناطق التي تجري فيها العمليات العسكرية أو التي انتهت فيها مؤخرا، بما في ذلك دار السلام وخور أبشي وثابت ووادي مُرة. وتمكنت دوريات العملية المختلطة، في سبع مناسبات على الأقل، من التغلب على القيود والنجاح في إنجاز مهامها من خلال الإصرار على أن يسمح لهم بالمرور أو باستخدام طرق بديلة. وبالإضافة إلى ذلك، رفضت القوات المسلحة السودانية ومسؤولون حكوميون آخرون 76 طلب إذن بالطيران قدمتها البعثة، مرة أخرى أثناء العمليات العسكرية الجارية وبسببها أساسا. 
	رابعا - الحالة الإنسانية
	25 - أفاد ممثل الأمم المتحدة المقيم ومنسق الشؤون الإنسانية في السودان أنه تم تشريد أكثر من 000 70 شخص خلال الفترة المشمولة بالتقرير، وذلك نتيجة لأعمال القتال بين قوات الحكومة وقوات الحركات. وفي حين أن بعض الأشخاص مشردون حديثا، يبدو أن الغالبية العظمى مشردة بالفعل من قبل وتعيش في مخيمات المشردين داخليا. وقد تشرد معظمهم من مناطق شنقل طوباية وسورتوني وطوكوماري وثابت ووادي مرة وأبو زريغا ودار السلام في شمال دارفور، وخور أبشي وشعيرية في جنوب دارفور. ومن بين المشردين داخليا الذين يقدر عددهم بـ 000 15 شخص تجمعوا حول مواقع أفرقة العملية المختلطة في شنقل طوباية وخور أبشي ودار السلام في كانون الأول/ديسمبر طلبا للحماية، لا يزال ما يقرب من 500 3 شخص يتخذون مأوى إلى جانب موقع فريق خور آبيشي. وقد انتقلت البقية إلى مخيم زمزم في شمال دارفور أو إلى مخيمات بالقرب من نيالا في جنوب دارفور.
	26 - ويقدر عدد المشردين داخليا الجدد الوافدين إلى مخيم زمزم، حتى 15 آذار/مارس، بـ 129 61 شخصا في عام 2011. وقد أنجزت المنظمة الدولية للهجرة التحقق رسميا من 129 44 مشردا، في حين يجري التحقق من البقية. 
	27 - ومنذ اختطاف الطاقم الجوي لخدمات الأمم المتحدة للنقل الجوي في 13 كانون الثاني/يناير، تم تقييد وصول المساعدات الإنسانية مؤقتا لأسباب تتعلق بالسلامة في 38 مهبطا في دارفور. وقد وضعت تدابير لتعزيز الأمن في جميع مهابط خدمات الأمم المتحدة للنقل الجوي، وذلك من خلال تطبيق شرط إلزامي لتأمين مواقع الهبوط من قبل شرطة العملية المختلطة أو شرطة الحكومة قبل هبوط الطائرات.
	28 - وقد وسعت العملية المختلطة نطاق قدرتها على الوصول إلى جبل مرة. ففي 5 آذار/مارس، توجهت دورية إلى قرية فانغا سوك (على مسافة 60 كيلومترا جنوب غرب الطويلة)، والتقت، من بين آخرين، قادة جيش تحرير السودان/فصيل عبد الواحد وحركة التحرير والعدالة وحركة العدل والمساواة. وقد التزم القادة بالتعاون مع العملية المختلطة لتحسين وصول المساعدات الإنسانية وتسليمها. وفي 6 آذار/مارس، رافقت العملية المختلطة مسؤولين حكوميين متوجهين إلى قريتي غولو وغولدو (على مسافة 25 كيلومترا شمال شرقي نيرتيتي) لتسليم لوازم الامتحانات المدرسية. وفي 7 آذار/مارس، توجهت العملية المختلطة، جنبا إلى جنب مع ممثلي مكتب تنسيق الشؤون الإنسانية وصندوق الأمم المتحدة للطفولة ومنظمة الصحة العالمية، نيالا إلى شرق جبل مرة لتقييم الأوضاع الأمنية والإنسانية. غير أن المهمة ألغيت بسبب الشواغل الأمنية. 
	29 - وفي 18 آذار/مارس، زار الممثل الخاص المشترك قرية جاوا التي تسيطر عليها الحكومة، وقرية فانغا سوك في جبل مرة التي تسيطر عليها الحركات، لتأمين وصول المساعدات الإنسانية إلى هاتين المنطقتين اللتين تعذر الوصول إليهما لعدة أشهر. ونتيجة لذلك، تمكنت بعثة مشتركة بين الوكالات تضم ممثلين عن العملية المختلطة ومكتب تنسيق الشؤون الإنسانية ومنظمة اليونيسيف ومنظمة الصحة العالمية والمنظمات غير الحكومية الدولية ووزارة الصحة من الوصول في 23 آذار/مارس إلى سوك فانغا لتقييم الحالة وتوفير المساعدة الإنسانية، والتي شملت أكثر من 500 كيلوغرام من مواد الإغاثة، بما في ذلك الدواء والمكملات الغذائية ومواد التعليم واللقاحات، التي قُدم البعض منها للأطفال. 
	30 - وفي مناطق أخرى، ما زالت المنظمات الإنسانية تواجه القيود المفروضة على تحركاتها. ففي 14 شباط/فبراير، أعلن والي جنوب دارفور طرد منظمة أطباء العالم بزعم مشاركتها في أنشطة لدعم الحركات المسلحة. واعتقلت الاستخبارات الوطنية وجهاز الأمن في السودان موظفيّن وطنييّن يعملان بالمنظمة في نيالا، وما زالا رهن الاحتجاز حتى 31 آذار/مارس. وقد كانت منظمة أطباء العالم، وهي شريك رئيسي لمنظمة اليونيسيف في تنفيذ برامجها لتحصين الأطفال، واحدة من المنظمات غير الحكومية الدولية القليلة التي توفر الرعاية الصحية الأولية وخدمات التغذية لحوالي 000 100 مستفيد في عيادات في ديرا وغورلامباي ودريبات وفينا وبليسريف في شرقي جبل مرة. ويجري في الخرطوم التحقيق في طرد منظمة أطباء العالم من خلال آلية التنسيق المشتركة التي أنشئت بين الحكومة والأمم المتحدة والوكالات الإنسانية.
	31 - وفي 28 شباط/فبراير، علق والي غرب دارفور أنشطة منظمة خدمات الإغاثة الكاثوليكية، وهي شريك تنفيذي لبرنامج الأغذية العالمي، على أساس أن موظفيها كانوا يعملون خارج إطار ولايتهم. وفي 27 آذار/مارس، اتفق في اجتماع بين قيادة البعثة وممثل الأمم المتحدة المقيم ومنسق الشؤون الإنسانية ووزير الدولة للشؤون الإنسانية والمفوض العام لمفوضية العون الإنساني ووالي جنوب دارفور والمدير القطري لمنظمة خدمات الإغاثة الكاثوليكية، على أن المنظمة يمكنها العودة فورا إلى غرب دارفور. وبعد مناقشات مع السلطات المعنية، سُمح للمنظمة باستئناف عملياتها في 29 آذار/مارس.
	32 - وفي حين تستمر الاشتباكات في بعض أجزاء دارفور، يسعى بعض المشردين داخليا إلى العودة أو إعادة التوطين أو الاندماج في المجتمعات المضيفة في أنحاء دارفور الأخرى. وخلص تقييم مشترك بين الوكالات للحالة الإنسانية أجري في الفترة من 20 إلى 22 آذار/مارس إلى أن ما يقدر بـ 000 13 مشرد داخليا عادوا إلى قراهم الأصلية قرب كاس في جنوب دارفور. وفي 24 شباط/فبراير، أعلنت المنظمة الدولية للهجرة أنها لم تعد قادرة على الوفاء بالتزاماتها فيما يتعلق بالعائدين في دارفور وفقا لمذكرة التفاهم المبرمة مع الحكومة عام 2004، وذلك بسبب رفض منح التأشيرات وتراخيص الإقامة لموظفيها في دارفور. ومنذ ذلك الحين، تعمل الأمم المتحدة والوكالات الإنسانية الأخرى على تعزيز الكفاءة والفعالية التشغيلية لآليات التحقق المشتركة المعنية بالعائدين، التي تتألف من ممثلين عن الحكومة والعملية المختلطة والوكالات الإنسانية، ويتمثل الغرض منها في تحديد ما إذا كانت حالات العودة في دارفور تتفق مع المبادئ والمعايير الدولية المتعلقة بعودة المشردين داخليا واللاجئين أو إعادة توطينهم.
	خامسا - سيادة القانون والحوكمة وحقوق الإنسان
	33 - ظلت حالة حقوق الإنسان في دارفور دون تغيير إلى حد كبير، مع وجود حالات للاعتقال التعسفي والاحتجاز غير القانوني، وكذلك الانتهاكات لحق المشردين داخليا في الحرية والأمن، مما أثار القلق بصفة خاصة. وكشفت عمليات التطويق والتفتيش التي نفذتها الحكومة في الآونة الأخيرة في مخيمي شنقل طوباية وزمزم للمشردين داخليا (المشار إليها في الفقرة 17 أعلاه) عن بعض الأدلة على وجود أنشطة غير قانونية، منها الأسلحة والذخيرة والمواد غير المشروعة، مما أدى إلى اعتقال 37 مشردا داخليا، الذين أطلق سراحهم بعد أسبوعين من الاحتجاز. وتلقت العملية المختلطة مزاعم أدلى بها أفراد المجتمع المحلي، أثناء التحقيق في عملية التفتيش التي جرت في 23 كانون الثاني/يناير في معسكر زمزم، مفادها أن المشردين داخليا تعرضوا للمضايقات والاعتداء الجسدي والاعتقال التعسفي، وتمت مصادرة ممتلكاتهم الشخصية. وفي 20 آذار/مارس، أجرت الحكومة عملية أخرى في مخيم زمزم، ووردت تقارير عن احتجاز 19 من المشردين داخليا، من بينهم 15 أفرج عنهم في وقت لاحق من ذلك اليوم. وفي معظم الحالات، رفضت السلطات الحكومية بالولاية محاولات العملية المختلطة الوصول إلى المحتجزين لتقييم حالتهم. وفي وقت لاحق أبلغ أعضاء المجتمع المحلي العملية المختلطة أنه تم في نهاية المطاف الإفراج عن الجميع دون أن توجه لهم أي تهمة. وتواصل العملية المختلطة الاتصال السلطات الحكومية والدعوة لوقف الاحتجاز غير القانوني.
	34 - وقد أنشأت البعثة مجلسا استشاريا معنيا بالعدالة والمساءلة والحقيقة والمصالحة في 27 كانون الثاني/يناير، وذلك بهدف تعزيز قدرة العملية المختلطة على معالجة المسائل المحلية التي ترتبط بالسلام والعدالة في عملية دارفور السياسية ودعم مبادرات المصالحة. وقد عقد المجلس اجتماعات تمهيدية مع مجموعة واسعة من أصحاب المصلحة في جميع أنحاء دارفور، بما في ذلك مسؤولون محليون ومشردون داخليا وقادة المجتمع المدني في شهري شباط/فبراير وآذار/مارس. وفي 21 شباط/فبراير، شارك المجلس في التجمع التشريعي الإقليمي للمرأة الدارفورية في الفاشر، وعقد اجتماعات في الفترة من 1 إلى 5 آذار/مارس في الخرطوم مع وزير العدل ورئيس المحكمة العليا في السودان والمدعي العام الخاص لدارفور وسفير الاتحاد الأفريقي في السودان وسفراء الدول الأعضاء الدائمين في مجلس الأمن في السودان. وناقش المشاركون كيفية دمج قضايا العدالة والمساءلة والمصالحة في عملية السلام الجارية.
	35 - وظل عدد حالات العنف الجنسي والجنساني التي سجلت في جميع أنحاء دارفور دون تغيير إلى حد كبير. وسجلت العملية المختلطة ما مجموعه 29 حالة تشمل 54 ضحية خلال هذه الفترة المشمولة بالتقرير، مقارنة بـ 26 حالة تشمل 43 ضحية خلال الفترة السابقة. وفي إطار جهود بناء القدرات، عقدت العملية المختلطة وشرطة حكومة السودان والوحدة الحكومية المعنية بالعنف ضد المرأة حلقة عمل مشتركة في الخرطوم يومي 13 و 14 شباط/فبراير لوضع دليل تدريبي للشرطة بشأن التحقيقات في العنف الجنسي والجنساني.
	36 - وفي 21 شباط/فبراير، أطلقت العملية المختلطة التجمع التشريعي للمرأة الدارفورية، الذي يتمثل الهدف منه في تعزيز دور المرأة في البرلمان والترويج لحقوق النساء والفتيات. وشاركت أربعة وستون من المشرعات الإناث من ولايات دارفور الثلاث في هذا الحدث الذي عقد في الفاشر. وبالإضافة إلى ذلك، قامت البعثة بأنشطة عدة من أجل الدعوة وبناء القدرات، مع التركيز على زيادة تمثيل المرأة في العملية السياسية، وذلك بعدة سبل منها تشكيل الأمانة العامة للمرأة التي تجمع المنظمات غير الحكومية النسائية المحلية بهدف توفير إطار مؤسسي أكثر تنسيقا من أجل حل قضايا المرأة. وبالإضافة إلى ذلك، انتهت العملية المختلطة من وضع استراتيجية شاملة لمنع العنف الجنسي والجنساني والتصدي له. وفي إطار حملة لليوم الدولي للمرأة، نظمت البعثة، بالتعاون مع الحكومة، أنشطة مختلفة تحت شعار ”المساواة في فرص الحصول على التعليم والتدريب والعلوم والتكنولوجيا: الطريق إلى توفير العمل اللائق للمرأة“، شملت مسيرات وأعمال درامية وحملة توعية بتشويه الأعضاء التناسلية للإناث، وتنظيم يوم مهني للفتيات اللواتي على وشك الانتهاء من المدرسة الثانوية، وعرض برامج تمثيلية عن تعليم الفتيات ومعارض عن مؤسسات التعليم العالي.
	37 - وواصلت العملية المختلطة تقديم المساعدة لمؤسسات حكم القانون الوطنية والجهات المعنية ذات الصلة. ورصدت إجراء ثلاث محاكمات جنائية، واحدة في زالنجي واثنتان في نيالا، مع حضور ما مجموعه تسع جلسات للمحكمة. وفي الفترة من 8 إلى 10 شباط/فبراير، عُقدت حلقة عمل لمسؤولي الأحداث، مع التركيز بشكل خاص على حقوق الأطفال ودور المرشدين الاجتماعيين في برامج الرعاية اللاحقة وتقديم المشورة النفسية والتوعية الصحية، وذلك بالتعاون مع برنامج الأمم المتحدة الإنمائي في الفاشر، مع التركيز على مشاركة 13 شابا. وسهلت البعثة أيضا عقد برنامج تدريبي لـ 20 من مسؤولي السجون بشأن الواجبات الأساسية للسجون، في الفترة من 13 إلى 17 شباط/فبراير. وقامت بتنظيمه إدارة السجون في ولاية شمال دارفور بتمويل من برنامج الأمم المتحدة الإنمائي. في الفترة وقد عمل موظفو السجون السودانية، الذين شاركوا سابقا في برامج تدريب العملية المختلطة، كخبراء وميسرين لأول مرة.
	38 - وقد أنجز عدد من برامج إعادة تأهيل البنية التحتية المتصلة بالسجون والعدالة. وفي 7 شباط/فبراير، اكتمل إعادة تأهيل سجني الضعين وبرام، كلاهما في جنوب دارفور، بتمويل مشترك من برنامج الأمم المتحدة الإنمائي والعملية المختلطة من خلال المشاريع ذات الأثر السريع. 
	39 - وفي 3 شباط/فبراير، سلمت البعثة مركز موارد ومعدات مكتبية مجددة لنقابة المحامين في الفاشر. ووفقا لمذكرة تفاهم موقعة بين الحكومة والعملية المختلطة في شباط/فبراير 2010، عقدت البعثة مشاورات مع السلطات الوطنية بشأن إنشاء لجان محلية لتطوير السجون من أجل الإشراف على الإدارة اليومية للسجون في دارفور. ومن المقرر إنشاء اللجنة الأولى لتطوير السجون في زالنجي في 18 نيسان/أبريل. وقدمت البعثة أيضا الدعم اللوجستي للسماح بتشغيل المحاكم المتنقلة، وبالتالي تسهيل إعادة فتح محكمة في كبكابية، الواقعة في شمال دارفور، في 14 شباط/فبراير. 
	حماية الطفل

	40 - أحالت العملية المختلطة في 8 آذار/مارس خطة عمل وُقعت بشأن حماية الطفل إلى الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالأطفال في النزاع المسلح، التزمت بموجبها حركة العدل والمساواة/جناح السلام بإنهاء تجنيد الأطفال الجنود واستخدامهم، مع اتخاذ تدابير لمنع تجنيد الأطفال وإعادة تجنيدهم وتقديم تقارير مرحلية عن تنفيذ خطة العمل. وفي 22 كانون الثاني/يناير، قام جيش تحرير السودان/جناح الإرادة الحرة وجيش تحرير السودان/جناح الأم، وكلاهما وقع خطط عمل مماثلة في 2009، معا بتسجيل 84 طفلا سرحتهم الحركات مؤخرا بالتعاون مع مفوضية نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج لشمال السودان. وبهذه العملية وصل إجمالي عدد الأطفال المفرج عنهم في دارفور منذ 2009 إلى 041 1 طفلا. وقدمت العملية المختلطة الدعم لهذه العملية عن طريق توفير المشورة الفنية للأطراف. وفي 11 شباط/فبراير، قدم جيش تحرير السودان/فصيل الإرادة الحرة إلى العملية المختلطة تقريرا مرحليا ثانيا بشأن تنفيذ خطة عمله، تضمن نداءاً للحصول على مساعدة الأمم المتحدة فيما يتعلق بإعادة إدماج 40 طفلا و 8 من الشباب (الذين كانوا من الأطفال الجنود السابقين)؛ وتُجْري العملية المختلطة اتصالات مع اليونيسيف بشأن هذا الطلب.
	سادسا - حماية المدنيين
	41 - ركزت البعثة وبرامج الأمم المتحدة ووكالاتها على اعتماد وتنفيذ استراتيجية العملية المختلطة الشاملة لحماية المدنيين، التي وُضعت بالتنسيق مع فريق الأمم المتحدة القطري وفقا لقرار مجلس الأمن 1935 (2010). وفيما يتعلق بتنفيذ الاستراتيجية، توفر العملية المختلطة التدريب لعناصر البعثة في جميع أنحاء دارفور، وتقوم، مع الحكومة ومع الحركات المسلحة، ببذل جهود الدعوة بشأن الأحكام المختلفة للاستراتيجية وبشأن المضي قدما في نشر الموظفين المدنيين إلى مواقع الأفرقة التابعة للعملية المختلطة.
	42 - وقد وفرت العملية المختلطة أثناء الاشتباكات الأخيرة بين القوات الحكومية وقوات الحركة، وفي أعقابها، الحماية في شكل الأمن المادي والمياه والرعاية الصحية الأولية لحوالي 000 10 من المشردين داخليا الذين لجأوا بالقرب من مواقع فريقي البعثة في خور أبشي وشنقل طوباية، وللمدنيين في المناطق المتضررة من الاشتباكات. ولدعم لهذه الأنشطة، تبرعت الوكالات باللوازم الطبية لعيادات العملية المختلطة. وبالإضافة إلى ذلك، قدمت البعثة الدعم اللوجستي لوكالات المعونة التي تقوم بنقل الإمدادات وأفراد الحراسة المسلحة المرافقين للبعثات الإنسانية إلى المناطق غير الآمنة. وقد زيدت دوريات العملية المختلطة إلى أكثر من الضعف مقارنة مع الفترة المشمولة بالتقرير السابق (انظر الفقرة 52)، وتم نشر الموظفين المدنيين للعمل من مواقع الأفرقة في الطويلة، وشنقل طوباية، وسرف عمره، وخور أبشي لتعزيز عمليات الرصد والتحليل والاستجابة لشواغل الحماية.
	43 - وواصلت العملية المختلطة، إلى جانب الوكالات الإنسانية، إشراك الحكومة والحركات على جميع المستويات لتأمين حريتي التنقل والوصول اللازمتين للوصول إلى المدنيين المحتاجين للحماية والمساعدة. وفي 21 آذار/مارس، التقى الممثل الخاص المشترك مع الرئيس عمر البشير في الخرطوم، وناقش إمكانية إنشاء موقع لفريقٍ تابع للعملية المختلطة في جبل مرة. وأعقب ذلك عقد اجتماع في نفس اليوم مع عبد الواحد، زعيم حركة تحرير السودان، الذي تسيطر حركته على المنطقة، والذي أعرب عن استعداده للنظر في المسألة.
	سابعا - التقدم المحرز مقارنة بالنقاط المرجعية المحددة للبعثة 
	44 - عملاً بالفقرة 8 من قرار مجلس الأمن 1935 (2010)، يتضمن هذا التقرير تقييماً للتقدم المحرز مقارنة بالنقاط المرجعية المحددة في المرفق الثاني لتقرير الأمين العام المؤرخ 16 تشرين الثاني/نوفمبر 2009 (S/2009/592).
	45 - وقد أُحرز بعض التقدم مقارنة بالنقطة المرجعية الأولى، وهي - تحقيق حل سياسي شامل للنزاع من خلال تنفيذ اتفاق دارفور للسلام أو الاتفاقات اللاحقة - حيث أن هناك الآن اتفاق واسع بين الحكومة وحركة التحرير والعدالة وحركة العدل والمساواة على عناصر توافق على سلام شامل من حيث صلتها بتقاسم الثروة، والتعويضات، وعودة النازحين واللاجئين، والعدالة والمصالحة، وحقوق الإنسان، والترتيبات الأمنية. وستتواصل الجهود لتيسير التوصل إلى اتفاق كامل ونهائي بين الأطراف بشأن المسائل الأكثر إثارة للخلاف المتعلقة بتقاسم السلطة، ولا سيما الوضع الإداري لدارفور والتعيينات السياسية. وفي هذا السياق، ازداد التعاون بين حركة العدل والمساواة وحركة التحرير والعدالة، وبين حركة العدل والمساواة وجيش تحرير السودان/فصيل ميني ميناوي على الصعيد السياسي، وهو ما تأكد بصدور ميثاق للتنسيق المشترك في حالة حركة العدل والمساواة وجيش تحرير السودان/حركة التحرير والعدالة، وبصدور بيان سياسي مشترك عن حركة العدل والمساواة وجيش تحرير السودان/فصيل ميني ميناوي، مما يزيد احتمالات اتساع عملية السلام لتصبح أكثر شمولا. وفي نهاية المطاف، فإن تأمين التأييد اللازم من سكان دارفور لتنفيذ أي وثيقة ختامية توافق عليها الأطراف في الدوحة هو أمر ضروري. وما زالت الجهود مستمرة لضمان دراسة وجهات نظرهم بالكامل من خلال العمليات الوارد وصفها في الفقرات من 3 إلى 11.
	46 - أما التقدم المحرز مقارنة بالنقطة المرجعية الثانية، وهي - تهيئة بيئة مستقرة وآمنة في جميع أنحاء دارفور - فقد كان مختلطا. حيث لم يتم التوصل إلى أي وقف جديد لإطلاق النار وتواصل القتال بين القوات الحكومية وقوات الحركات بما يحدثه من أضرار للسكان المدنيين. وظلت حالات القتال بين الطوائف محدودة، كما أن العملية المختلطة لم تتلق الدعم المالي لتنفيذ مشاريع المياه التي تهدف إلى تخفيف حدة التوتر المجتمعية، حيث كان هناك توجه في هذا الصدد للمحافظة على الوضع كما هو. وظلت العلاقات بين السودان وتشاد ودية، وواصل البلدان التعاون من خلال قوة مشتركة لأمن الحدود. وكان لهذه القوة المشتركة، في المقابل، أثر إيجابي على الأمن والاستقرار في المنطقة، ولا سيما في غرب دارفور، عن طريق منع تَحرُّك الجماعات المسلحة عبر الحدود. وفي 16 آذار/مارس، جرى تمديد ولاية القوة المشتركة لمدة ستة أشهر من قِبَل حكومتي السودان وتشاد.
	47 - ويبدو أن تبني العملية المختلطة لموقف أكثر صرامة أدى إلى جني بعض المكاسب الإيجابية، حيث يبدو أنه قد أتيحت الفرصة لنطاق العمل الإنساني ليمتد إلى جبل مرة، وهو منطقة كان من الصعب الوصول إليها سابقا. ولَكِّن قدرة البعثة على الحفاظ على التقدم الذي أُحرز مؤخرا، ناهيك عن الاعتماد عليه، محدودة للغاية، إن لم تكن قد تقوضت بسبب عدم التوصل إلى اتفاق سلام شامل وتنفيذه. وفي هذا السياق، تجدر الإشارة إلى أنه في حين انخفض عدد الهجمات على العاملين في المجال الإنساني وعلى أفراد حفظ السلام التابعين للعملية المختلطة، إلا أن خطورة تلك الهجمات لم تقل.
	48 - وكان التقدم محدودا مقارنة بالنقطة المرجعية الثالثة، وهي - تعزيز سيادة القانون والحوكمة وحماية حقوق الإنسان، وتوفير المساعدة لكي تعمل مؤسسات الدولة بفعالية وكفاءة. وظلت وتيرة انتهاكات حقوق الإنسان، ولا سيما تلك المرتبطة بالصراع العسكري وعمليات التفتيش والاعتقال التعسفية، مرتفعة نسبيا. وكان هناك تقدمٌ متواضعٌ واضحٌ في انخفاض عدد الحوادث المسجلة في مجالي اللصوصية والإجرام، ربما نتيجة لتبني البعثة موقفا أكثر صرامة, والأمر المُشجع، إلى حد ما، يتمثل في الالتزامات الأخيرة بالتعاون بين جيش تحرير السودان/فصيل الإرادة الحرة، وجيش تحرير السودان/الأم، ولجنة نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج بشمال السودان على إطلاق سراح الجنود الأطفال والشباب.
	49 - أما النقطة المرجعية الرابعة - إضفاء الاستقرار على الحالة الإنسانية وتسهيل وصول المساعدات الإنسانية إلى السكان المحتاجين للمساعدة - فهي لم تشهد تقدما كبيرا ولا تراجعا. فلم تكن هناك حالات كبيرة لعودة المشردين داخليا. وفي الواقع، فقد كان الحال عكس ذلك، حيث أن أعدادا كبيرة من المشردين داخليا اضطروا للنزوح مجددا بسبب القتال. وعلى الرغم من القتال الأخير، والقيود العديدة المفروضة على الحركة، إلا أنه تم إحراز تقدم إجمالي في إمكانية الوصول، حيث أصبح أفراد العملية المختلطة والعاملون في المجال الإنساني قادرون على الوصول إلى معظم المناطق المتضررة من القتال، بالإضافة إلى أجزاء من جبل مرة. وبقي معدل الوفيات مستقرا. وقد أثر طرد منظمة أطباء العالم سلبا على تقديم الخدمات الإنسانية إلى المجتمعات المحلية. وفي تطور إيجابي في مجال الانتعاش المبكر، تعهدت الحكومة في 7 شباط/فبراير بمبلغ 200 مليون دولار لمشاريع الانتعاش والتنمية بما يتماشى مع استراتيجيتها الخاصة بدارفور.
	ثامنا - نشر البعثة وعملياتها
	50 - في 1 آذار/مارس، كان عدد الموظفين المدنيين في العملية المختلطـة 415 4 موظفاً، من بينهم 126 1 موظفاً دولياً، و 828 2 موظفاً وطنياً، و 416 من متطوّعي الأمم المتحدة. ويمثل هذا العدد 80 في المائة من القوام المأذون به البالغ 516 5 موظفاً. ولا تزال البعثة تواجه صعوبات في استقدام الموظفين المؤهلين تأهيلا مناسبا وفي استبقائهم، نظرا لقسوة الأوضاع المعيشية والحالة الأمنية التي يتعذر التنبؤ بها في دارفور. وفيما يتعلق بنشر موظفين دوليين إضافيين، فقد وصل 61 منهم إلى منطقة البعثة، وتم فصل 35 موظفا من الخدمة، ورفض 20 مرشحا محتملا عروضاً لتعيينهم بالبعثة.
	51 - وفي 31 آذار/مارس، كان عــــــدد الأفراد العسكريين في العملية المختلطة 912 17 فرداً، يمثلون 92 في المائة من القوام المأذون به البالغ قدره 555 19 فرداً. ويشمل ذلك 430 17 جنديا، و 260 من ضباط الأركان، و 53 من ضباط الاتصال، و 169 مراقبا عسكريا. وجرى نشر ثلاث وحدات عسكرية إضافية إلى البعثة، هي (كتيبة المشاة الملكية التايلندية، ووحدة المستشفى المنغولي من المستوى الثاني، والوحدة الإثيوبية لحفر الآبار). وقد أدت عمليات النشر هذه إلى إضافة 005 1 من الأفراد العسكريين إلى قوام البعثة. ويبلغ القوام الحالي لأفراد شرطة العملية المختلطة 922 2 فرداً (79 في المائة منهم من الرجال و 21 في المائة من النساء)، أي ما يمثل 77 في المائة من القوام المأذون به البالغ قدره 772 3 فرداً. ويبلغ القوام الحالي لأفراد الشرطة المشكّلة 229 2 فرداً، أي ما يمثل 84 في المائة من القوام المأذون به البالغ قدره 660 2 فرداً. 
	52 - وقام الأفراد العسكريون التابعون للعملية المختلطة بما مجموعه 619 10 دورية، تألفت من 189 5 دورية روتينية، و 484 عملية حراسة للمهام الإنسانية، و 774 1 دورية ليلية، و 954 دورية قصيرة المدى، و 685 دورية طويلة المدى، و 533 1 دورية تتعلق بالخدمات اللوجستية والشؤون الإدارية. وكمتوسط يومي، تم تنفيذ 150 دورية عسكرية مقارنة بـ 90 دورية عسكرية في الفترة المشمولة بالتقرير السابق. وقامت شرطة العملية المختلطة بما مجموعه 764 11 دورية، نُفِذ من بينها 957 6 دورية داخل معسكرات المشردين داخليا، ومع مجموعات من النساء والأطفال بشكل خاص ممن يتركون القرى والمخيمات لجمع الحطب والعشب؛ ونفذت 783 2 دورية حول القرى والأسواق؛ كما نُفِذت 024 2 من الدوريات المتوسطة والطويلة المدى لتحسين الأمن بالمنطقة. 
	53 - وقد شارفت الاستعدادات لنشر كتيبة المشاة السنغالية الثانية على الاكتمال. وستقوم إثيوبيا قريبا بنشر وحدة خدمات لوجستية ثانية متعددة المهام. وتجرى المناقشات مع نيجيريا للبت النهائي في تعهدها الذي طال أمده بتوفير سرية قطاع احتياطية وسرية قطاع استطلاعية. 
	54 - ولم يتم التعهد بعد بتزويد البعثة بخمس وحدات عسكرية، تشتمل على وحدتي نقل متوسطتين، ووحدتي مروحيات للخدمات، ووحدة استطلاع جوي واحدة. وفي هذا الصدد، أوصت دراسة القدرات العسكرية المشتركة بين الاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة، والتي أنجزت في 18 آذار/مارس، بتخفيض الاحتياجات من وحدات النقل العسكرية المتوسطة من العدد الإجمالي البالغ ثلاث وحدات إلى وحدة واحدة.
	55 - واستمرت درجة استعداد الوحدات العسكرية وقدرتها على الاكتفاء الذاتي تتحسن تدريجيا حيث قامت البلدان المساهمة بنشر مركبات إضافية. واتخذ عددٌ من البلدان المساهمة خطوات نحو معالجة النقص في ناقلات الجنود المدرعة التي جرى نشرها، وتم ذلك في بعض الحالات عن طريق المساعدة الثنائية المباشرة. ولدى سبعة من أصل سبعة عشرة من كتائب المشاة، وستة من أصل ستة عشر من وحدات الشرطة المشكلة، في الوقت الحاضر، أوجه نقص كبيرة في المعدات، وتقل معدلات صلاحية التشغيل بها عن الحد الذي صدر به التكليف، والبالغ 90 في المائة.
	56 - وفي يوم 3 شباط/فبراير، عُقد الاجتماع الثلاثي العاشر في أديس أبابا. وناقش المشاركون الذين يمثلون حكومة السودان والاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة مجموعة من القضايا، بما في ذلك العملية السياسية في دارفور، وحرية التنقل لأفراد العملية المختلطة، والحصول على إمكانية للبث الإذاعي، والتأخير في إصدار التأشيرات، والطلب المقدم من الحكومة لكي تقوم العملية المختلطة بنشر ضباط شرطة يتكلمون اللغة العربية. واتُفق أيضا على إعادة هيكلة الترتيبات الثلاثية، نظرا للحاجة إلى التحول من التركيز على نشر العملية المختلطة إلى توظيف موارد البعثة البشرية والمادية من أجل التنفيذ الفعال لولايتها. وستُعقد الاجتماعات الثلاثية من الآن فصاعدا على الصعيدين التقني والاستراتيجي لاستعراض القضايا التنفيذية والسياسية على التوالي.
	57 - وفي الاجتماع المذكور، أكد وفد الحكومة مجددا أنه قرر بصفة مؤقتة دعم العملية المختلطة في بث برامج على محطة السلام التابعة للإذاعة السودانية لفترة ابتدائية مدتها ثلاثة أشهر. واجتمع أفراد العملية المختلطة مع مسؤولي وزارة الإعلام ووزارة الشؤون الخارجية في الخرطوم يوم 7 شباط/فبراير لمناقشة طرائق تنفيذ هذا ’الحل الانتقالي‘. وفي اجتماع لاحق مع ممثلي وزارة الشؤون الخارجية والإذاعة السودانية يوم 24 شباط/فبراير، وافقت الحكومة على اقتراح البث الإذاعي المقدم من العملية المختلطة، والذي يبين الخطوط العريضة لخطة لبث برامج إذاعية حول قضايا السلام والتنمية المتصلة بولاية البعثة. وتَبُثُ المحطة المختارة على موجات التضمين الترددي (إف إم) في الخرطوم وعلى تردد الموجة القصيرة في بقية أنحاء السودان، بما في ذلك في دارفور، لمدة عشر ساعات تقريبا في اليوم. وتُعِد العملية المختلطة حاليا ترتيبات مع الحكومة تكفل للبعثة السيطرة التحريرية على محتوى المواد التي تقوم ببثها، كما أنها تُجْري محادثات مع سلطات الولايات للحصول على إمكانية أكبر في الوصول إلى المحطات الإذاعية في دارفور.
	58 - وما زالت العملية المختلطة تشهد تأخيرا كبيرا في إصدار تأشيرات لأفراد البعثة. وبتاريخ 31 آذار/مارس، لم يكن قد تم البت في 237 1 من طلبات الحصول على تأشيرات. من بينها، 898 طلبا مقدما من فُرَادىَ ضباط الشرطة و 157 من ضباط الأركان العسكريين والمراقبين العسكريين، والباقي من موظفين مدنيين من فئات مختلفة. وقد أثيرت المسألة مع الحكومة في آخر اجتماع للآلية الثلاثية وفي المساعي التي تبذلها العملية المختلطة لدى المسؤولين حكوميين.
	59 - وقد طلبت الحكومة من العملية المختلطة زيادة عدد الموظفين الدوليين الذين يمتلكون مهارات لغوية محلية، وبخاصة أولئك الذين يتعاملون مباشرة مع السكان، بما في ذلك الشرطة والعناصر الفنية. وكانت العملية المختلطة، وإدارة عمليات حفظ السلام، وإدارة الدعم الميداني يعملون مع الحكومة لتحقيق هذه الغاية. وفي غضون ذلك، تجرى مناقشات مكثفة نحو إجازة التأشيرات للأفراد الذين لا يمتلكون مهارات لغوية محلية، في انتظار نشر مزيد من أولئك الذين يتملكون تلك المهارات. وتم الاتفاق في اجتماع للجنة الفنية الثلاثية عُقد في 31 آذار/مارس، على أن تقوم الحكومة في هذه الأثناء بالمصادقة على جميع طلبات التأشيرات المعلقة المقدمة من أفراد الجيش، ومن أفراد الشرطة والأفراد المدنيين الذين تعتبر البعثة أنهم لا غنى عنهم في عملياتها. 
	60 - وتواَصل العمل في بناء مراكز الشرطة المجتمعية. ومن بين مراكز الشرطة المجتمعية التي يُخَطَّطُ لبنائها، وعددها 70 مركزا، اكتمل بناء 12 مركزا، ويشارف بناء خمسة مراكز أخرى على الانتهاء، أما المراكز المتبقية، وهي 53 مركزا، فقد مُنحت أولوية في البناء.
	61 - وواصلت العملية المختلطة جهودها للحد من الخطر الذي تشكله الذخائر غير المنفجرة في جميع أنحاء دارفور. وقامت بتدمير أكثر من 200 من قطع الذخائر غير المنفجرة، وعقدت دورات تدريبية للتوعية بالمخاطر الناجمة عن تلك الذخائر إلى ما يقرب من 000 28 من المدنيين. وأسفرت عمليات تقييم المخاطر والتخلص الآمن من الذخائر غير المنفجرة عن عودة 000 20 متر مربع من الأراضي للمجتمعات المحلية. كما أن 536 كيلومترا من الطرق التي كان يشتبه في وجود ذخائر غير منفجرة بها في السابق، أصبحت الآن آمنة للعبور.
	62 - وبدأت لجنة تنفيذ الترتيبات الأمنية في دارفور (لجنة التنفيذ)، وهي هيئة فرعية تابعة لسلطة دارفور الانتقالية أنشئت بموجب اتفاق سلام دارفور، عملية نـزع السلاح الطوعي لنحو 000 2 من عناصر جيش التحرير السوداني/فصيل مصطفى تراب، وهو فصيل منشق عن جيش التحرير السوادني/فصيل ميني ميناوي. وخلال الفترة من 5 إلى 23 شباط/فبراير، قامت لجنة التنفيذ باتخاذ الإجراءات اللازمة في ما يخصّ 485 من عناصر فصيل مصطفى تراب في الفاشر ونيالا. وراقبت العملية المختلطة هذه العملية. 
	63 - ومن بين 96 موقعا اختارتها العملية المختلطة لحفر آبار مياه فيها، هناك 24 موقعا مستخدما حاليا ويجري اقتسام هذه المياه فيما بين المجتمعات المحلية. وقد تعزّزت قدرة البعثة على الحفر مع وصول ثلاث حفارات عسكرية لحفر الآبار (إثيوبيا وتايلند). وبالإضافة إلى ذلك، مُنحت إحدى الشركات الوطنية عقدا لحفر 13 بئرا إضافية، ويُتوقّع الانتهاء من الحفر في نيسان/أبريل. ومُنحت شركة دولية عقدا لحفر 25 بئرا إضافية.
	64 - ومنذ الفترة المشمولة بالتقرير السابق، أُنجز 15 مشروعا سريع الأثر. وهناك ما مجموعه 245 مشروعا أُنجزت بنسبة 60 في المائة، و 52 مشروعا بدأ العمل فيها مؤخّرا. وما زال تنفيذ المشاريع السريعة الأثر في دارفور أمرا صعبا لأسباب شتى أهمها ضعف قدرات الشركاء المنفّذين. وفي محاولة للتصدي لبعض هذه التحديات، نُظّم برنامج لتدريب الشركاء المنفذين العسكريين وأفراد الشرطة التابعين للعملية المختلطة على إدارة وتنفيذ المشاريع السريعة الأثر. 
	تاسعا - ملاحظات 
	65 - شهدت الفترة المشمولة بالتقرير تقدما على الجبهة السياسية على صعيدي مفاوضات السلام في الدوحة وإطلاق العملية السياسية في دارفور. ولكي تكون هذه الجهود فعّالة في مساعدة الحكومة والحركات المسلحة وأهالي دارفور على تحقيق السلام المستدام، يجب أن تشارك فيها الأطراف صاحبة المصلحة مشاركة كاملة وأن تحظى بدعم موحّد من المجتمع الدولي.
	66 - ويؤيد السيد جان بينغ، رئيس الاتحاد الأفريقي، وأنا معه هذه الجهود تأييدا تاما، فهي ليست عناصر مكمّلة فحسب، بل وضرورية لإحلال السلام والاستقرار في الأجل الطويل في دارفور. وما برحت حكومة السودان تشارك بنشاط في هذه العمليات المكملة لبعضها البعض. وإنّي لأدعو الحكومة والحركات إلى إبداء المرونة اللازمة لضمان أن تؤتي المفاوضات الخاصة بدارفور نتائجها المرجوّة للتوصّل إلى اتفاق شامل في وقت مبكر.
	67 - وقد أثيرت بعض المخاوف إزاء مصداقية وحيادية العملية السياسية في دارفور على ضوء الحالة على الأرض والتطوّر التاريخي للنـزاع. وإنّي أثني على الحكومة لإعلانها مؤخرا اعتزامها إلغاء حالة الطوارئ المعلنة في دارفور منذ عام 1997. وهذا أمر ضروري لضمان الحقوق السياسية والمدنية التي يلزم أن يتمتع بها أهالي دارفور لكي يشاركوا بحرية في العملية السياسية الخاصة بدارفور ولكي يجدوا السبل إلى معالجة القضايا الأساسية التي تحول دون تحقيق السلام الدائم. وأدعو الحكومة إلى التعاون مع العملية المختلطة من أجل التنفيذ الكامل لهذه التدابير. وأدعو أيضا الحركات المسلحة إلى التعاون مع هذه العملية والمشاركة فيها بشكل كامل. 
	68 - ومنذ تقديمي التقرير الأخير إلى المجلس عن الحالة في دارفور، اتّسع نطاق القتال بين الحكومة والحركات المسلحة، وبالأخصّ بين القوات المسلحة السودانية وجيش تحرير السودان فصيل مينا ميناوي وحركة العدل والمساواة، فبات يشمل عناصر من جيش تحرير السودان فصيل عبد الواحد ومن حركة التحرير والعدالة. وقد قوّضت هذه الاشتباكات الجهود المبذولة على صعيد مفاوضات السلام والعملية السياسية في دارفور، وأوجدت تحدّيات في ما يتصل بالحالة الإنسانية في دارفور. والعمليات العسكرية الهجومية - سواء التي تشنها قوات الحكومة أو قوات الحركات المسلّحة - تضعف من ثقة الأهالي في من يشنّها، وتقوّض الجهود الرامية إلى تعزيز الانتعاش المبكر والعودة الطوعية للمشردين واللاجئين. وإنّي أكرّر دعوة الحكومة وجميع الحركات المسلحة إلى وقف أعمال القتال والدخول فورا في مفاوضات لوقف إطلاق النار.
	69 - ولعلّ التراجع النسبي لحالات القتال بين الطوائف التي وقعت في دارفور في الأشهر الأخيرة يرجع في جانب منه إلى العمل المحمود الذي اضطلعت به حكومة السودان على صعيد تشجيع المصالحة بين القبائل، إلى جانب الخطوات البناءة التي اتخذتها الطوائف نفسها، والدعم الذي قدّمته العملية المختلطة إلى الآليات التقليدية لتسوية النـزاعات على مستوى المجتمعات المحلية. وإنّي أشجّع الحكومة على مواصلة جهودها الرامية إلى الحدّ من نشوب النـزاعات بين القبائل بطرق منها تنفيذ مشاريع الإنعاش المبكر والتنمية التي تقلّل من احتمالات نشوب النـزاعات على الموارد بين الطوائف. وفي هذا الصدد، تُشجَّع الحكومة على البدء على وجه السرعة في دفع مبلغ الـ 1.9 بليون دولار الذي خصّصته في العام الماضي للمساعدة الإنمائية لدارفور. فتنفيذ مشاريع إنمائية واضحة للعيان وملائمة للظروف ومراعية لاعتبارات النـزاع لتستفيد منها الطوائف الموجودة في دارفور قد يساعد على استعادة ثقة الطوائف في الحكومة، فتتعزّز فرص إحلال السلام والاستقرار وتحقق الانتعاش وعودة المشرّدين داخليا واللاجئين إلى ديارهم.
	70 - وفي الوقت نفسه، ما زلت أشعر بقلق عميق إزاء ما ينجم عن الحالة الأمنية في دارفور من أخطار ما برحت تهدّد العمل الذي يقوم به أفراد الأمم المتحدة وغيرهم من الأفراد. ويسرني أن أبلغ عن إطلاق سراح موظف البعثة المدني الذي كان قد اختُطف في الفاشر في تشرين الأول/أكتوبر 2010، وأتوجّه بالشكر إلى حكومة السودان على الجهود التي بذلتها في سبيل إطلاق سراحه دون أن يمسه أذى. وإنّي أدين بأشدّ العبارات مختطفي ثلاثة أشخاص ما زالوا في الأسر هم من موظفي الطيران المتعاقدين مع خدمات الأمم المتحدة للنقل الجوي للمساعدة الإنسانية. ونحن نعمل عن كثب مع الحكومة من أجل إطلاق سراحهم دون أن يمسهم أذى وتقديم الجناة إلى العدالة وضمان عدم تكرار مثل هذه الحوادث. فاختطاف الموظّفين الدوليين في دارفور أمر يحدّ بشدة من قدرة العاملين في المجال الإنساني ومجال الإنعاش على الاضطلاع بأنشطتهم دعما للحكومة ولأهالي دارفور. 
	71 - إن استمرار شنّ الهجمات على أفراد حفظ السلام التابعين للعملية المختلطة هو أمر يستحق الاستنكار. وفي أعقاب الهجوم الذي شنه مسلحون على دورية للبعثة في غرب دارفور في 22 آذار/مارس وأصيب من جرّائها اثنان من أفراد حفظ السلام، كان أداء قوة الرد السريع بالبعثة في القبض على ثلاثة مسلّحين مشتبه بهم، أداء جديرا بالثناء وإني أتوقع تماما من الحكومة تقديم الجناة إلى العدالة. 
	72 - وإنّي أرحب بخفض القيود المفروضة على الحركة نتيجة لتبنّي البعثة موقفا أكثر صرامة، إلى جانب تحسّن سبل الوصول إلى جبل مرة، وإنْ كنت لا أزال أشعر بالقلق إزاء تواتر سعي الأطراف المتقاتلة إلى إعاقة عمليات العملية المختلطة والوكالات الإنسانية. وكان معظم القيود قد فرض على البعثة عندما سعت إلى بلوغ مناطق القتال الجاري أو الذي انتهى لتوّه بين القوات المسلحة السودانية وقوات الحركات المسلّحة. والعملية المختلطة مكلّفة بحماية المدنيين وتسهيل إيصال المساعدات الإنسانية. وأشدّ الناس احتياجا إلى هذه المساعدات يكونون هم بطبيعة الحال أولئك المتأثرين بالقتال بين القوات المسلحة السودانية والحركات المسلحة. وإنّي أحث الحكومة بشدّة على ضمان الوفاء بالتزاماتها بموجب اتفاق مركز القوات وإتاحة وصول البعثة والعاملين في المجال الإنساني إلى جميع أنحاء دارفور دون إعاقة، بما في ذلك المناطق التي شهدت قتالا في الآونة الأخيرة.
	73 - وإنّي أشعر بقلق بالغ إزاء ما تصادفه العملية المختلطة من تأخيرات مطوّلة في إصدار تأشيرات الدخول لأفراد البعثة ممّا يؤثر سلبا على عمليات استقدام الموظفين، ويهدّد بإعاقة عمليات البعثة. وهذا يشكّل انتهاكا لاتفاق مركز القوات. وبينما تواصل البعثة وإدارة عمليات حفظ السلام السعي إلى نشر مزيد من الأفراد الملمّين باللغات المحلّية، أدعو الحكومة إلى القيام فورا بتجهيز طلبات تأشيرات الدخول المتراكمة لديها لكي تتمكن البعثة من الاضطلاع بالمهام الموكلة إليها. 
	74 - إن الأشهر القادمة ستكون حرجة بالنسبة إلى مستقبل دارفور والسودان. فمع اقتراب نهاية الفترة الانتقالية لاتفاق السلام الشامل، سيكون اشتراك الحكومة والحركات وجميع الأطراف المعنية بصورة إيجابية في حوار بناء أهمّ الآن ممّا كان في أي وقت مضى. وعلى المجتمع الدولي، من جانبه، مواصلة التفاعل بشكل بناء وموحد مع جميع الأطراف المعنية لمساعدتها على اتخاذ القرارات الصعبة اللازمة لنبذ الخيارات العسكرية والسعي بنشاط إلى إيجاد تسوية دائمة وسلمية للنـزاع. ويجب على جميع الأطراف أن تقوم بأدوارها من أجل إنهاء معاناة أولئك الأشد تضررا من الحرب وتهيئة الظروف المؤاتية لعودتهم إلى ديارهم وعيشهم عيشة حرّة ومنتجة. 
	75 - وفي الختام، أود أن أتوجّه بالشكر إلى ممثلي الخاص المشترك على الروح القيادية التي يتحلّى بها على الدوام، وإلى جميع عضوات وأعضاء العملية المختلطة ومجتمع المساعدة الإنسانية على ما يبذلونه من جهود دؤوبة في سبيل إحلال السلام والاستقرار في دارفور. وأودّ أن أتوجّه بالشكر كذلك إلى كل من الاتحاد الأفريقي، وكبير وسطائي المشترك، وحكومة قطر والرئيس مبيكي باعتباره رئيسا لفريق الاتحاد الأفريقي الرفيع المستوى المعني بالتنفيذ، على ما يبذلونه من جهود دؤوبة في سبيل إحلال السلام في دارفور.

